
บทท 4
นางรูธและนางเอสเธอร์

พระคริสตธรรมคัมภ ีร์ (ไบเบึ๋ล)

ศาลนาคริสต์เป็นศาสนาสำคัญของโลกศาสนาหน่ึง และเป็นศาสนาเดียวที่มีศาสนิกชน
มากที่สุดในโลก คือ มีจำนวนถึงหน่ึงในลามของจำนวนประชากรในโลกท้ังหมด จากการ
สำรวจสถิติประชากรโลกประจำปี 1980 พบว่ามีผู้นับถึอศานาคริสต์ถึง 998,773,640 คน,
ศาลนาคริสต์เป็นศาสนาประ๓ ทเอกเทวนิยม (Monotheism) คือ เป็นศาสนาที่นับถือพระเจ้าองค์ 
เดียว ศาสนาคริสต์มีรากฐานมาจากศาสนายิว แม้พระเยซูผู้เป็นศาสดาแห่งศาลนาคริสต์ก็
เป็นซนชาติยิว (Jew) และนับถือศาสนายิวตลอดพระชนมาชีพ แม้พวกยิวไม่ยอมรับพระเยซูว่า
เป็นบุคคลที่พระเจ้าส่งมาให้เป็นผู้นำชนชาติยิวที่เรียกว่า เมสสิอาร์ (Messiah) และกล่าวหาว่า
พระองค์เป็นผู้ปฏิวัติศาลนา

เนื่องจากพระเยซูต้องปฏิบ้ติภารกิจของพระองค์ท่ามกลางชาวยิว และทรงรับรองคัมภีร์
ของศาสนายิวโดยปริยายทั้งในการปฏิบัติและในคำสอน ดังปรากฏเป็นคำลอนตอนหนึ่งว่า
'‘อย่าคิดว่าข้าพเจ้าเลิกล้มธรรมบัญญัติของโมเสสและคำสอนของศาสดาประกาศก (Propet) 
ข้าพเจ้าไม่ได้มาล้มเลิก แต่มาสอนให้รู้จักความหมายที่แท้จริงต่างหากเล่า จำไว้เถิดว่าตราบ
เท่าที่สวรรค์และโลกยังคงอยู่ จะไม่มีดัวอักษรแม้แต่ตัวหน่ึงหรือแม้แต่จุดหนึ่งหายไปจากธรรม
บัญญัติ จนกว่าทุกสิ่งจะเป็นจริงตามที่ประกาศไว้ ฉะนั้นคนใดที่ไม่สามารถทำตามธรรม
บัญญัติ แม้จะเป็นข้อเล็กน้อยที่สุดในธรรมบัญญัติและสอนผู้อื่นทำเช่นเดียวกัน พระเจ้าจะทำ 
ให้เขาเข้าในอาณาจักรของพระองค์ได้ยากที่ลุด กล่าวอีกนัยหน่ึงก็คือว่า ผู้ท่ีทำตามธรรม
บัญญัติและลอนผู้อื่นให้ทำตาม พระเจ้าจะทรงแต่งตั้งเขาให้เป็นใหญ่ในอาณาจักรของพระองค์” 
(มัทเทอุส 5.17-19)2 แต่พระเยซูกย็ังคงปฏิบัติตามคำสอนของศาสนายิวมาตลอดจนกระทั่งวาระ 
สุดท้ายของชีวิต

คัมภีร์ของศาลนาคริสต์เรียกว่า คัมภีร์ไบฒ้ิล (The Bible) ชาวคริสต์เช่ือว่าคำสอนที่
ปรากฏในคัมภีร์เป็นพระวจนะของพระเจ้า แม้มนุษย์จะเป็นผู้เขียนขึ้นแต่ก็เขียนโดยการดลใจ

' World Almanac 1 P.335 ; qouted in Lewis M. Hopfe 1 Religion of the World P.872 ใน สจุ ิตรา (อ่อน 
ค้อม) รณรื่น , ศาสนาเปรยบเทียบ 1 ธนะการพิมพ์ : กรุงเทพฯ 1 2517 หน้า 217 
2 กรีติ บุญเจือ 1 คริสตศาสนาเชิงวิชาการ , สำนักพิมพ์ดวงกมล : กรุงเทพฯ 2519 1 หน้า 46-47
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ของพระเจ้า3 คัมภีร์ไบฒิ้ลถือว่าเป็นคัมภีร์คักดิ๋สิทธิ๋ของศาสนายูดายและศาสนาคริสต์ อาจ
นับได้ว่าเป็นคัมภีร์ท ี่ม ีอ ิท ธ พิลต่อประวัติศาสตร์แห่งมนุษย์ชาติอย่างยิงยวดสำหรับผู้ทีนับถือ 
ศาลนาท้ังลอง คัมภีร์ไบเบิลมีบทบาททางศาลนาเป็นประการสำคัญ เพราะถือเป็นการแสดง
ให้ประจักษ์ของพระเจ้าต่อมวลมนุษย์ คัมภีร์ไบเบิลได้รวบรวมเหตุการณ์ต่าง  ๆซึงทังสังคมของ
ชาวยิวและชาวคริสต์ มองเห็นว่าเป็นที่มาแห่งชีวิตของพวกเขา นอกจากนันยังได้รวมถึง
รายละเอียดของสิ่งที่พึงกระทำและสิ่งที่พึงละเว้น เพื่อให้ผู้ท่ีเช่ือถือได้ยึดเป็นแนวทางไนการ
ดำเนินชีวิต ทั้งชาวยิวและชาวคริสต์เมื่อเกิดความคับขันขึ้นในชีวิตส่วนตัวมักจะทันเข้าหา
คัมภีร์ไบเบิ้ลเป็นที่พ่ืง

ความสนใจในคัมภีร์ไบเบิ้ลมิได้จำกัดเฉพาะชาวยิวและชาวคริสต์ที่เคร่งศาสนาเท่านั้น 
แม้พวกที่ไม่สนใจศาลนาก็อ่านคัมภีร์นี้ การศึกษาคัมภีร์ในเซิงวรรณคดีก็ยังปรากฏว่าเป็น
หลักสูตรที่ศึกษากันในวิทยาลัยและมหาวิทยาลัยทั่วไป แม้ว่าจะไม่มีศรัทธาเป็นพ้ืนฐานก็ยัง
ลามารถเข้าถึงความไพเราะและพลังของภาษาที่ปรากฏในคัมภีร์ไบฒิ้ลได้เป็นอย่างดี นอกจาก
ความรู้ในคัมภีร์นี้ยังปูพื้นฐานให้ผู้อ่านมีความลามารถเข้าใจวรรณคดีอื่น  ๆ ได้ดีข้ึนอีกด้วย โดย
เฉพาะผลงานทางวรรณคดีซึ่งได้รับอิทธิพลของคัมภีร์ไบเบิ้ล เช่น ผลงานของตังเตและมิลตัน 
เป็นต้น4

คัมภีร์ไบฒิ้ลไม่ใช่หนังสือเล่มเดียว คำว่า Bible มาจาก Biblia แปลว่า "หนังสือหลาย 
เล่ม" หนังสือเหล่านี้เขียนและรวบรวมขึ้นในช่วงเวลาหลายศตวรรษ เป็น 3 ภาษาด้วยกัน คือ 
ภาษาฮีบรู อาราเมค และภาษากริก ผู้เขียนก็มีตั้งแต่คนเลี้ยงแกะจนถึงพระเจ้าแผ่นดิน ผู้มีการ 
ศึกษามาก จนถืงผู้ที่แทบไม่มีการศึกษาเลยทีเดียว เพลงสดุดี มีบางส่วนซ่ึงเป็นบทกวีท่ีมีความ 
ลึกขึ้งในเซิงวรรณคดีเป็นอย่างยิ่ง ในขณะท่ีบางตอนของ พงคักษัตริย์ เป็นบทร้อยแก้วธรรมดา
เท่าน้ัน

คัมภีร์ไบฒิ้ล แบ่งออกเป็น 2 ตอนใหญ่5 ได้แก่
1. พันธะสัญญาเดิม (OLD TESTAMENT)
2. พันธะสัญญาใหม่ (NEW TESTAMENT)

3 สลานสืกษาคริสเตียน, พระคัมภีร์ของคริสเตียน(พระนคร: โรงพิมพ์เจริญธรรม,2511) .หน ้า3

3 ฉัตรสุมาล์ กบ ิลส ิงห ์, ศาสนาคริสต์ 1 มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ : 2522 1 หน้า 60

5 อ้างแล้ว 1 หน้า 60
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พันธะสญญาเดิม

พันธะสัญญาเดิมแปลมาจากศัพท์ลาดินว่า Vêtus Testamentum ซ่ึงเป็นศัพท์ที่เมลีตุน 
(Melitus, bishop of Sardis) ใช้เป็นครั้งแรกในราวปี ค.ศ.180 ก่อนน้ันใช้ศัพท์กว้าง  ๆ ว่า
“หนังสือคักดึ๋สทธี้” (Holy Book) ส่วนยิวได้เรียกคัมภีร์ของตนเองว่า “ตานัค” (Tanak) โดยแบ่ง 
ออกเป็น 3 ภาคด้วยกัน เดิมเขียนเป็นภาษาฮีบรูตั้งแต่ศตวรรษที่ 6 ก่อนคริสตศตวรรษ เป็นต้น 
มา จึงได้ใช้ภาษาอารามิก (Aramaic) ซึ่งเป็นภาษาที่นิยมพูดกันตั้งแต่นั้นมา (พระเยซูตรัสด้วย
ภาษาอารามิกไม่ใช่ภาษาฮีบรู แต่ทรงอ่านคัมภีร์ในโรงธรรมด้วยภาษาเดิมที่ใช้เขียนคัมภีร์)
สำนวนโวหารเป็นไปตามความนิยมของลมัยนิพนธ์ พันธะสัญญาเดิมจึงสะท้อนให้เห็นถึงสภาพ 
แวดล้อมในประวัติศาสตร์ เหตุการณ์ต่าง  ๆ ปฏิกิริยาที่มนุษย์มีต่อเหตุการณ์สำคัญ  ๆ และ
ความเชื่อที่ผู้นิพนธ์และชาวยิวโดยท่ัวไปเชื่อว่า พระยาห์เวห์ทรงสาละวนกับเรื่องราวชอง
มนุษย์ เนื่องจากพันธะสัญญาเดิมเป็นประมวลหนังสือ แนวทางปรัชญาจึงไม่คงเล้นคงวา
แต่มีวิวัฒนาการไปตามกระแสแห่งประวัติศาสตร์ของชนชาดิยิว

พันธะสัญญาเดิมเป็นสวนของคัมภีร์ไบฒิ้ลที่ยอมรับนับถือว่าเป็นคัมภีร์ศักดิ'สทธึ๋ร่วมกัน 
ทั้งชาวยิวและชาวคริสต์ โดยพันธะสัญญาเดิมนั้นถือได้ว่าเป็นคัมภีร์ของศาสนายูดาห์มาก่อน6
มีความยาวประมาณ 3/4 ของคัมภีร์ไบฒิ้ลทั้งหมด เดิมเขียนเป็นภาษาฮีบรูขอบเขตและเน้ือ
หาสาระยังเป็นประเด็นที่นักปราชญ์ถกเถียงกันอยู่ แต่อาจสรุปได้พอเป็นสังเขปว่าพันธะสัญญา
เดิมน้ี เป็นประมวลเรื่องราวที่พระเจ้าได้ทรงมีความสัมพันธ์กับชาวอิสราเอลในฐานะที่เป็นกลุ่ม
คนทีพระองค์ทรงเลือกสรรแล้ว (The Chosen People) โดยกล่าวถึงประวิติศาสตร์ในช่วงระยะ 
เวลา 1700-400 ปี ก่อนคริสตคักราช เรื่องราวเหตุการณ์ต่าง  ๆ ในพระคัมภีร์เก่าเกิดข้ึนใน
ประเทศอิสราเอล ซีเรีย อียิปต์ อาหรับ และประเทศใกล้เคียง7

พันธะสัญญาเดิมเป็นสิ่งที่ขาดไม่ได้สำหรับผู้ที่สนใจคีกษาคริสตศาลนา เพราะพันธะ
สัญญาเดิมเป็นต้นตอของคำสอนและพื้นฐานของการปฏิบติ เน้ือหามีท้ังคำสอนและปลูกฝัง
ศรัทธา คริสตศาสนิกชนทุกยุคทุกสมัยได้รับกำลังใจจากการอ่านพันธะสัญญาเดิมในยามที่ทุกข์
ร้อน และได้รับการดลใจให้ใช้ชีวิตให้มีประโยชน์มากขึ้นในยามสุข ในฐานะของนักปรัชญา

6 กรีติ บุญเจือ 1 หัวใจของศาสนาคริสต์ (คาทอลิก) 1 บทความเสนอในการประชุมวิชาการ เร่ือง หัวใจของ 
ศาสนา ณ. อาคารธรรมสถาน จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย , 2528 1 คำนำ
7 สถานสืกษาครีสเตียน 1 อ้างแล้ว . หน้า 226
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น้ัน การดีกษาพันธะสัญญาเดิมเพื่อต้องการที่จะให้เข้าใจอย่างท่องแท้ถึงบ่อเกิดมูลบทของ
ศาลนาค'ริสต์ เป็นใปไม่ไต้ที่จะรู้และเข้าใจปรัชญาคริสต์โดยไม่มีความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับพันธะ
สัญญาเดิมอย่างเพียงพอ นักปรัชญาจำนวนมากคิดว่าปรัชญาคริสต์ไม่ล้จะมีอะไรก็เพราะไม่มี
ความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับพันธะสัญญาเดิมนี้ ทำให้มองไม่เห็นประเด็นปัญหาและแนวความคิด
ของนักปรัชญาคริสต์อย่างลึกซึ้งเพียงพอ เม่ือไม่สนใจจึงไต้สรุปเอาง่าย  ๆว่าไม่มีอะไร

ในฐานะของปัญญาชน เนื้อหาสาระของพันธะสัญญาเดิมจัดเป็นวรรณคดียอดเย่ียม
ของยิวและโลกโบราณ8 มีสำนวนโวหารหลายแบบต่าง  ๆ กัน ทั้งประ๓ ทรอยแก้วและ
ร้อยกรอง มีสำนวนขู่ ปลอบ ชักชวน ชมเชย ฯลฯ ครบถ้วน อิทธิพลที่พันธะสัญญาเดิมมีต่อ 
วรรณคดีต่อมาท้ังโลกของยิว อิสลาม และคริสต์ มีมากมาย นอกจากอิทธิพลในต้านของ
วรรณคดีดังกล่าวมาแล้ว ไม่มีใครปฏิเสธไต้ว่าอิทธิพลทางต้านคิลปะ ดนตรี ศาลนา ดีลธรรม
ปรัชญา สังคม ฯลฯ ก็มีมากมายเช่นเดียวกัน

เรองที่ได้เล่าไว้ในพันธะสัญญาเดิมมีเรื่องโดยย่อดังนี้ พระเจ้าทรงสร้างโลกเพื่อให้มนุษย์ 
ไต้อาศัยเป็นเป็นที่สร้างกุศลสำหรับชีวิตนิรันดรในสวรรค์ แต่มนุษย์มักหันหสังให้กับพระเจ้า
พระองค์จึงเลือกอับราอัม (Abraham) ชาวฮีบรู ให้เป็นต้นตระกูลของพระองค์ (His chosen
people) คือ ซนชาติอิสราเอล ครันเกิดแห้งแล้งอดอยาก ลูกหลานของอับราอัมจึงต้องอพยพ
ไปอยู่ในประเทศอียิปต์ ด้วยบารมมีของโยแซ็ฟ (Joseph) ที่ไดไปเป็นอุปราชในแผ่นดินอียิปต์ต่อ 
มาหลายรัชกาล พระเจ้าฟาโรห์รังเกียจชาวฮีบรูเกณฑ์ใช้แรงงานเยี่ยงทาส โมเลล (Moses)
จึงไต้พาหนีออกมาตั้งหลักแหล่งในดินแดนปาเลสลไตน์ ช้ันแรกปกครองกันเองโดยการแบ่งเป็น
เผ่า  ๆ ภายหลังจึงมีกษัตริย์เพื่อรวบรวมกำลังกันในการต่อล้ศัตรู เอกภาพของประเทศมีอยู่
ไต้เพียง 3 รัชกาลเท่าน้ัน คือ ซาอุล (Saul) ดาวิด (David) และโซโลมอน (Solomon) ต่อจากน้ัน 
(ประมาณ ก่อนคริสตศักราช 922) อาณาจักรก็ไต้แยกออกเป็นฝ่ายเหนือ คือ อาณาจักรอิสราเอล 
กับอาณาจักรฝ่ายใต้ คือ ยูดาห์ อาณาจักรอิสราเอลมีอธิปไตยอยู่ไต้ถึงปี ก่อนคริลตศักราช
322 ก็ตกเป็นล่วนหนึ่งของอาณาจักรอัสซีเรีย ส่วนอาณาจักรยูดาห์มีอธิปไตยไต้ถึงปี ก่อน
คริสตศักราช 587 ก็ตกเป็นส่วนหนึ่งของอาณาจักรบาบีโลเนียน ประชาชนไต้ถูกต้อนเป็น
เชลย จนถึงปี ก่อนคริสตศักราช 539 พระเจ้าคืรุลแห่งเปอร์เซียไต้ยึดบาบีโลเนียไต้ จึงปล่อย
ให้ชาวยิวกสับมาสร้างเมืองใหม่อยู่ใต้อีานาจของเปอร์เซียจนถึงปี ก่อนคริลตศักราช 333 จึงตก
เป็นของพระเจ้าอเล็กซานเดอร์มหาราช ครั้นพระเจ้าอเล็กซานเดอร์มหาราชสิ้นพระชนมํในปี
ก่อนคริลตศักราช 323 ปาเลสไตน์ทั้งหมดก็ตกอยู่ภายใต้อำนาจของราชวงค์เซเล็วคืแดล
(Seleucides) แห่งซีเรีย ตระกูลมัคคาเบ (Macchabées) กู้เอกราชไต้ช่ัวระยะเวลาหน่ึงระหว่าง

8 กีรติ บุญเจือ 1 คริสตศาลนาเชิงวิชาการ, อ้างแล้ว 1 หน้า 47
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ก่อนคริสตศักราช 168-64 แล้วก็ได้ตกเป็นส่วนหน่ึงของมหาอาณาจักรโรมัน โดยถูกจัดเป็น
ส่วนหน่ึงของแคว้นซีเรีย ต่อจากนั้นก็เป็นเรื่องราวของพันธะสัญญาใหม่9

ตามหลักท่ัวไปแล้ว ซาวยิวแบ่งพันธะสัญญาเดิมออกเป็น 3 ตอนตาม 10 คือ
1.เพนทาทุก (Pentateuch) แปลว่า '‘หนังสือ 5 เล่ม” ซึ่งบางครั้งรวมเรียกว่าคัมภีร์โตราห์ 

(Torah) แปลว่า "กฎหมาย” เป็นคัมภีร์ส่วนท่ีได้บันทึกไว้ถึงการกระทำและกฎเกณฑ์ต่าง  ๆ ท่ี
พระเจ้าได้ทรงกำหนดให้ชาวยิวปฏิบัติ ในเชิงประว้ติแล้วอาจกล่าวได้ว่า เพนทาทุก เป็น
หนังสือที่ว่าด้วยการเรื่มต้นของซาวยิว

ปฐมกาล หนังสือเล่มแรก กล่าวถึงความเป็นมาของจักรวาลและมนุษย์ชาติ
รวมทั่งเรื่องราวของมนุษย์คู่แรก คือ อาคัมและอี'วา เร่ือยมาจนถึงอับบาอัมได้ทำสัญญา
พิเศษต่อพระเจ้า สัญญาน้ีได้สืบทอดต่อมาไนบรรดาลูกหลานของอับบาอัม ซึ่งเป็นต้น
ตระกูลของอิสราเอลนั่นเอง จนถึงต้นตระกูลท่ัง 12 ไปอาศัยอยู่ไนประเทศอียิปต์11

อพยพ เป็นหนังสือเล่มท่ีสอง กล่าวถึงเรื่องราวที่พระเจ้าได้ช่วยชาวอิสราเอล
ให้รอดพันจากการเป็นทาสในประเทศอียิปต์ โดยทรงมอบหมายไห้โมเสสเป็นผู้นำซาว
อิสราเอลออกมาล่ความเป็นอิสระ นอกจากนั้นพระเจ้ายังทรงสำแดงปาฏิหารย์ให้ปรากฎแก่
สายตาชาวอิสราเอลด้วย เช่น การช่วยไห้ชาวอิสราเอลรอดพันจากเง้ือมมือของพวกอียิปต์ที่ * 1 2 3 4 5

9 กรีติ บุญเจือ 1 อ้างแล้ว 1 หน้า 6-7
10 สารบัญในคัมภีร์หรือ การจัดเรียงบรรพในคัมภีร์ใบเบ้ิลภาคพันธะสัญญาเดิมมือยู่ด้วยกันหลายสารบาญด้วย 
กัน คือ

1. สารบาญของศาสนายูดายและของนิกายโปรเต็สแต็นต์ เน่ืองจากนิการโปรเต็สแต็นต์โดยการนำ 
ของท่านมาร์ตินลูเธอร์ หันไปถือสารบาญที่ศาลนายูดายประกาศอย่างเป็นทางการไว้ ทำให้

2 ลัทธิน้ีมี สารบาญท่ีเหมือนกัน
2. สารบาญของนิกายคาโทลิค
3. สารบาญของนิกายออร์โทด็อกซ์
4. สารบาญเจิดสิบแห่งเมืองอาแล็กชันเดรืย
5. สารบาญคุมราน
ใน ภีรติ บุญเจือ 1 คริสต์ศาสนาเซิงวิชาการ 1 หน้า 59-60

11 ชาวอียิปต์เรียกชาวอิสราเอลว่าซาวฮีบรู เรายังใช้เรียกภาษาด้ังเดิมของชาวอีสราเอลว่า ''ภาษาฮีบรู" มาจน 
ทุกวันน้ี จึงสันนิษฐานได้ว่า ชาวอีสราเอลท่ีอพยพไปอยู่ประเทศอียิปต์น้ัน เป็นล่วนหน่ึงของชาวฮีบรูท่ีเร่
ร่อนแยงสัตว์อยู่ตามบิรเวณปาเลสไตน์ ครั้นเม่ือ'ชาวอิสราเอลอพยพกลับมายึดครองอาเลสัใตน์และด้ังอาณา
จักรอิสราเอลข ึ้นแล้ว ชาวอีบรูที่ตกค้างอยู่ส่วนหนึ่งได้กลายเป็นชาวอิสราเอลไปด้วย ล่วนพวกท่ีไม่เช้าสมทบ 
ก็คงถูกกลืนเผ่าพันธุ้ใปในชนชาติอื่น  ๆ 1 อ้างแล้ว , หน้า 60
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แม่น้ําแดง เป็นต้น จากน้ันก็กล่าวถึงพันธะสัญญาทีพระเจ้ามอบหมายให้แก่ชาวอิสราเอล
ผ่านโมเสสที่ภูเขาซินาย เรียกว่า “บัญญัติสิบประการ"

กันดารวิถี และ เฉลยธรรมบัญญัติ เป็นหนังสือทีเล่าถึงประว้ติฃองชาวอิสรา
เอลที่เร่ร่อนอยู่นานถึง 40 ปี จนได้เข้าไปสู่ทีราบโมอับและในทีสุดก็ได้เข้าสู่ดินแดนคานาอัน
ซึ่งถือเป็นดินแดนแห่งพันธะสัญญา (Promise Land) ต่อไป

2. ศาสดาพยากรณ์ (Propets) พันธะสัญญาเดิมส่วนน้ีเป็นบันทึกเรองราว คำสอน และ 
คำทำนายของศาสดาพยากรณ์ของชาวยิวซึ่งเกิดขึ้นในสมัยต่าง  ๆ กัน แบ่งเป็นบทย่อยไต้ถึง 21 
ตอน โดยเนื้อหาสาระแล้ว อาจแบ่งเป็นภาคใหญ่ๆได้3 ภาค คือ

2.1 ภาคประวัติศาสตร์ ซึ่งแยกเป็นตอนย่อยได้แก่ โยชูวา 1 ผู้วินิจฉัย , ชามูเอล 
ฉบับท่ี 1 และ 2 , พงค์กษัตริย์ ฉบับท่ี 1 และ 2 เรองราวทางประวัติศาสตร์ของตอนน้ี
กล่าวถึงอิสราเอลเมื่อเข้าไปสู,ดินแดนอานาอัน และอิสราเอลเริ่มเป็นปีกแผ่นเมื่อมีระบบกษัตรย้ิ
เกิดขึ้นโดยเริ่มต้นจากซามูเอลผู้นำทางศาสนา เลือกซอลฃึนเป็นกษัตริย์ ติดตามด้วยเร่ือง
ราวของกษัตรย่ีดา'วิด และ โซโลมอน จนในที่สุดอิสราเอลก็ต้องแยกออกเป็น 2 ฝ่าย ได้แก่
อาณาจักรยูดาห์ และอิสราเอล

2.2 ศาสดาพยากรณ์ใหญ่ ตอนน้ีกล่าวถึงชีวิตและคำลอนของศาสดาพยากรณ์คนสำคัญ 
 ๆ ได้แก่ อิสยาห์ เยเรมีย์ และเอเสเคียล อาจกล่าวไต้ว่า อิสยาห์ เป็นศาสดาพยากรณ์คน

สำคัญที่สุดและเป็นคัมภีร์ตอนที่มีอิทธิพลเหนือตอนอื่น  ๆ จากการคืกษาคัมภีร์ตอนนี้โดยใกล้
ชิด ผู้รู้ไต้ลงความเห็น1ว่าเป็นผลงานของนักเชียนอย่างน้อย 2 คน ศาลดาพยากรณ์ผู้น้ีมอง
เห็นว่าการที่อัลสิเรียนยกทัพมาโจมตีปาเลสไตน์นั้น เป็นพระประสงค์ของพระเจ้า แต่ในท่ีสุด
แล้วพระองค์ก็ทรงนำความรอดมาสู่ชาวยิวและมนุษย์ชาติโดยทั่วหน้ากัน ในตอนนี้ อิสยาห์
กล่าวยํ้าว่าความรอดจะได้มาจากศรัทธาในพระบุตรของพระเจ้ามากกว่าการใช้อำนาจทางการ 
ทหารหรือการเมือง อันเป็นแนวความคิดที่ปูทางให้กับการเสด็จมาของพระเยซูคริสต์

แนวความคิดนี้ปรากฏอีกครั้งหนึ่งในคำพยากรณ์ของ เยเรมีย์ ซ่ึงพยากรณ์ถึงความ
พินาศของอาณาจักรยูดาห์ และมองเห็นว่าการรุกรานของพวกบาบิโลเนียน เป็นพระประสงค์
ของพระเจ้าที่จะลงโทษพวกยิว แต่ในขณะเดียวกัน เยเรมีย์ ก็กล่าวถึงพันธะสัญญาใหม่
ซึ่งพระเจ้าได้จาริกไว้ในหัวใจของมนุษย์เองและไม่มีวันที่จะลบล้างไปได้ ดังน้ัน เยเรมีย์ จึง
เรียกร้องให้ประชาชนสำนึกบาปและยอมรับในความพ่ายแพ้โดยดี

2.3 ศาสดาพยากรณ์ย่อย มีท่ังหมด 12 คน ท่ีเรียกว่า "ย่อย’’ นั้นมิได้หมายความว่า 
ศาลดาพยากรณ์เหล่านี้มีความสำคัญน้อยกว่า แต่หมายถึงเรื่องราวของศาลดาพยากรณ์เหล่า
นั้นมีน้อยกว่านั่นเอง ในคัมภีร์ของพวกยิว ศาลดาพยากรณ์ย่อย รวมกันเป็นหนังสือเล่มเดียว
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ใน โฮเซยา กล่าวถึงการที่ชาวยิวเอาใจออกห่างจากพระยะโฮวาห์ ว่าเปรียบเหมือนผู้
หญิงมืชู้ ในขณะที่พระโยเอลพยากรณ์ว่า พระเจ้าจะลงโทษซาวรวโดยการต้องให้ได้รับ
ความยากแค้นในการขาดแคลนนำดื่มนำใช้ แต่ในทีสุดแล้วพระองค์ก็จะทรงช่วยให้รอด

นอกจาก โฮเซยา และ โยเอล ยังมีศาลดาพยากรณ์อื่น  ๆ อีกดังนี อาโมส โอมาดีย์ 
โนาห์ มีคาห์ นาอูม ฮะบากุก เศฟันยาห์ ฮกกัย เศคารียาห์ มาลาคี

ท้ัง ศาลดาพยากรณ์ใหญ่ และ ศาลดาพยากรณ์ย่อย นับได้ว่าเป็นอรรถกถาเสริม 
ประวัติศาสตร์ของอาณาจักรยูดาห์ และ อิสราเอล โดยพจารณาว่าประวัติศาสตร์เป็น
ลัญญลักษณ์แห่งความยุติธรรมและความเมตตาของพระยะโฮวาห์ ดังนั้นการเรียกร้องให้
ประชาซนสำนึกบาป และต้ังม่ันอยู่ในศรัทธาในพระยะโฮวาห์เจ้าเป็นสำคัญ

3. ฮาจิโอกราฟา (Hagiographa) พันธะสัญญาเดิมส่วนนี้เป็นส่วนหนึ่งของคัมภีร์คักดิ้ 
ลิทธิ้ ซึ่งไม่อาจจัดอยู่ในจำพวกที่กล่าวถึงแล้ว มีดังนึคือ เพลงสดุดี สุภาษิต โยบ หนังสือ
ลามเล่มน้ีถือเป็นวรรณคดีหลักของพันธะสัญญาเดิมมมีความไพเราะในเชิงกวีสูง

ในเพลงสดุดี มีบทกวีและบทสวดรวบรวมจากประวัติคาสตร์ของอิสราเอลใช้ในการทำพิธี 
บวงสรวงที่มหาวิหารในกรุงเยรูซาเล็ม ถือกันว่ากษัตริย์ดาวิดทรงเป็นพระองค์แรกท่ีได้รวบรวม
เพลงสดุดีเข้าไว้เป็นปีกแผ่น

ส่วนใน สุภาษิต น้ัน เป็นส่วนหน่ึงของการรวบรวมคำพูด คำสอนของผู้รู้ท้ังหลายของ
อิสราเอลรวมทั้งสุภาษิตของชนชาติอื่นอีกด้วย สุภาษิต มีลักษณะแตกต่างจากส่วนอื่น  ๆ ของ
พันธะสัญญาเดิมหลายประการ แต่ท่ีสำคัญ คือ สุภาษิต มิได้กล่าวถึงความเป็นมาและความ 
หวังในอนาคตของชนชาวอิสราเอล ส่วนมากมักกล่าวถึงเฉพาะชีวิตความเป็นอยู่โดยทั่วไปเท่า
งัน

โยบ เป็นวรรณคดีที่กล่าวถึงคนดีท่ีตกอยู่ในความลำบากนานาประการ ในท่ีสุด
พระยะโฮวาห์ทรงแสดงให้ปรากฏว่าการเข้าถึงพระเจ้านันเป็นเรื่องลึกลับ และหนทางรอดคือ
ความศรัทธาในพระองค์เป็นสำคัญ

ส่วนท่ีสองของ Hagiographa เรียกว่า Megilloth รวมเอาคัมภีร์ส่วนต่าง  ๆ ดังนึ เพลง 
ซาโลมอน นางรูธ เพลงคร่ําครวญ ปัญญาจารย์ และ เอสเธอร์ เพลงซาโลมอน เป็นบทกวี
ที่พรรณนาถึงความรักของมนุษย์ แต่เมื่อรวมเข้าไปอยู่ในพันธะสัญญาเดิมจึงมักได้รับการดี
ความออกไปในรูปของความรักที่พระเจ้าได้ทรงมอบให้กับชนชาวอิสราเอล นางรูธ เป็นเร่ือง
ราวของหญิงซาวโอับที่แต่งงานกับชาวยิว และเป็นบรรพบุรุษของกษัตริย์ดาวิด เพลงคร่ืา
ครวญ เป็นเรื่องราวตอนที่ชาวยิวสูญเสียกรุงเยรูซาเล็ม ซาวยิวพากันครํ่าครวญเรียกร้องความ
เมตตาจากพระเจ้า ปัญญาจารย์ มีลักษณะคล้ายโยบ กล่าวถึงว่ามนุษย์ท่ีดังมั่นอยู่ในความ
ประพกุติปฏิบัติชอบเท่านั้น ยังไม่เป็นการเพียงพอ (ต้องมีศรัทธายึดม่ันในพระเจ้าด้วย) เอลเธอร์
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กล่าวถึงประวัติของพระเจ้า อหะลุรัส และ พระนางเอสเธอร์ซึงเป็นต้นกำเนิดของพิธีปุริมของ
ซาวยิว

ส่วนท่ีลามของ Hagiographa รวมหนังลือ 4 เล่ม ดังนิ ดาเนิยล เอลรา เนหะมีย์ และ 
พงศาวดาร ดาเนิยล พรรณนาถึงงานของดาเนิยล และการท่ีพระเจ้าได้ทรงเข้ามามีล่วนช่วย
เหลือนอกจากนั้นยังได้กล่าวถึงประวัติศาสตร์ของมนุษย์ว่าอยู่ใต้การควบคุมดูแลของพระเจ้า 
ในพงศาวดาร ทั้งฉบับที่1 และที่2 เป็นการเล่าซํ้าถึงประวัติของชนชาติอิสราเอล ฉบับท่ี 1 เล่า 
ถึงชีวประวัติของกษัตริย์ดาวิด ฉบับท่ี 2 เล่าถึงกษัตริย์โซโลมอน จนถึงสมัยของ เซเดคีย์ เอสรา 
กล่าวถึงตอนที่ชาวยิวกสับมาบูรณะปฏิส ังชรณ ์มหาวิหารหลังจากตกเป็นเชลยของพวก 
บาบิโลเนียน เนหมีย์ มีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับเอสรากล่าวถึงการสร้างกำแพงเมืองเยรูซาเล็ม
ซึ่งใช้เป็นศาลนสถานไนการทำสมาธิระลึกถึงความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับพระเจ้า

พันธะสัญญาใหม่

ในขณะที่พันธะสัญญาเดิมเป็นส่วนหนึ่งของคัมภีร์ไบฒิ้ลซึ่งเป็นที่ยอมรับกันทั้งในหมู่ชน 
ชาวยิวและซาวคริสต์ พันธะสัญญาใหม่กลับเป็นที่ยอมรับกันในหมู่ชนชาวคริสต์เท่านั้น พันธะ 
สัญญาใหม่ประกอบด้วยเอกสาร 5 ประ๓ ท คือ พระวรสาร 4 ฉบับ ประวัติของการเผยแพร่ธรรม 
ของสาวก 1 ฉบับ จดหมายของสาวก 21 ฉบับ และวิวรณ์ 1 ฉบับ รวม 27 ฉบับ

เมื่อเปรียบเทียบกันกับพันธะสัญญาเดิมแล้ว พันธะสัญญาใหม ่สันมาก มีความยาว
เท่ากับเพลงสดุดี รวมกับ ศาสดาพยากรณ์ใหญ่ เท่านันเอง แต่พันธะสัญญาใหม ่น้ีเจริญควบคู่ 
ไปกับการเผยแผ่ศาสนาคริสต์ จึงก่อให้เกิดอิทธิพลอย่างกว้างขวาง มีผู้อ่านและผู้เขียนถึง
พันธะสัญญาใหม่มากกว่าพันธะสัญญาเดิมมากมายหลายเท่านัก

พันธะสัญญาใหม่มีลักษณะเป็นหนังสือย่อย  ๆ หลายเล่มรวมเข้าไว้ด้วยกัน พระวรลาสั
น (Gospels) 4 เล่ม กล่าวถึงชีวิตและคำสอนของพระเยซูคริสต์ กิจการของอัครฑูต เป็น
เรื่องราวของสังคมชาวคริสต์ตั้งแต่พระเยซูถูกตรีงกางเขนจนจบเรองราวการเผยแผ่ของนักบุญ 
เปาโล

จดหมายเหตุ เป็นท่ีรวบรวมจดหมายของผู้นำโบสถ์ต่าง  ๆ ในสมัยแรกเริ่มมีนักบุญ
เปาโลเป็นผู้นำที่สำคัญ วิวรณ์ เป็นส่วนเดียวในพันธะสัญญาใหม่ที่กล่าวถึงอนาคตในลักษณะ 
การทำนาย

พันธะสัญญาใหม่ได้เขียนขึ้นเพื่อวัตถุประสงคํในทางประวัติศาสตร์ แต่ต้องการแสดง
หลักฐานแห่งความศรัทธาในการกระทำของพระเจ้าดังปรากฏในเหตุการณ์ต่าง  ๆ เท่าน้ัน ข้อมูล 
ทางประวัต ิศาสตร์ตามที่ปรากฏในพันธะส ัญญาใหม่น ันม ีอย ู่น ้อยมากหากจะเท ียบกับ
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พันธะสัญญาเดิม ประวัติความเป็นมาของโบสถ์คริสตํในสมัยคริสตศตวรรษที่ 1 นน ต้อง
อาศัยการอ้างอิงที่ปรากฏอยู่ในกิจการของอัครฑูตประกอบกับจดหมายเหตุ

1. พระวรลาสัน (Gospels) พระวรลาสันมีความสำคัญต่อชาวคริสต์เช่นเดียวกับ 
เทนทานุกที่มีความสำคัญต่อชาวยิว พระวรสาสันเป็นหลักฐานแห่งศรัทธาที่ปรากฏในเหตุ
การณ์ต่าง ๆ อันผูกมัดชาวคริสต์เข้าเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน พระวรลาสันกล่าวถึงเรื่องราวที่เกิด
ขึ้นในสมัยพระเยซู พระวรลาสันเป็นส่วนหนึ่งที่นักวิจารณ์วรรณคดีให้ความสนใจในการศึกษา
เป็นพิเศษกว่าส่วนอื่นของคัมภีร์

พระวรลาสันมี 4 เล่ม 3 เล่มแรกมีความคล้ายคลึงกันในเน้ือหา แต่แตกต่างกันในวิธีการ 
และมีจุดประลงคัในการเขียนที่แตกต่างกันออกไป ส่วนพระวรลาสันเล่มที่ 4 มีลักษณะเป็นตัว
ของตัวเองผิดแปลกไปจาก 3 เล่มแรก แต่เมื่อพิจารณาร่วมกันแล้ว พระวรลาสันทั้ง 4 เล่ม
ถือได้ว่าเป็นพื้นฐานของพันธะสัญญาใหม่

พระวรลาสันฉบับของมัทธีวหรอมัทธาย (Matthew) เรื่มต้นจากเรื่องราวบรรพบุรุษของ 
พระเยซูแล้วเล่าถึงกำเนิดและปฐมวัยของพระเยซู กล่าวถึงงานประกาศพระศาสนาของพระเยซู
ว่าเริ่มจากการได้รับพิธีศีลจุ่มและการถูกมารร้ายหลอกล่อในป่า ต่อจากน้ันได้บันทึกคำสอนบน
ภูเขาไว้นับได้ว่าสมบูรณ์ที่ลุด จากนั้นได้กล่าวถึงปาฏิหาริย์และการล่งอัครฑูตทั้ง 12 คน ออก
เผยแผ่พระวจนะ กล่าวถึงความขัดแย้งระหว่างพระเยซูและผู้ที่ขัดขวาง พระ'วรลาสัน'ฉบับน้ีได้
อ้างถึงพันธะสัญญาเดิมโดยตลอดเป็นเหตุให้อาจารย์หลายท่านสรุปว่า ตั้งใจเขียนข้ึนเพ่ือให้
ชาวยิวหันมานับถือคริสต์อ่าน

พระวรลาสันฉบับของมาระโก (Mark) เป็นฉบับที่สันที่สุดและเชื่อกันว่าเก่าแก่ที่สุดใน 
บรรดาพระวรสาสันทั้ง 4 เล่ม ไม่มีการกล่าวถึงบรรพบุรุษของพระเยซูแต่เริ่มเรื่องตั้งแต่ตอนที่
พระเยซูประกาศพระวจนะของพระเจ้า หลังจากที่ได้รับพิธีศีลจุ่ม (บัพติศมา) จาก'จอห์นผู้ใVÎศีล
ในบทต้น  ๆ กล่าวถึงปาฏิหาริย์ที่พระเยซูแสดงให้ปรากฏในการเลี้ยงผู้คน รักษาโรค และ อำนาจ 
เหนือธรรมชาติ เช่นเดียวกับมัทธิ'ว ในบทกลางเรื่องมาระโก เล่าเร่ืองท่ีจะนำไปสู่การถูกตรึง
ในบทสุดท้ายกล่าวถึงพระเยซูถูกจับถูกตรึงจนกระทั้งสามารถพื้นคืนชีพได้อีก ในขณะท่ีมัทธิว
เน้นว่าพระเยซูเป็นไปตามคำทำนายตังที่ปรากฏในพันธะสัญญาเดิม มาระโกไม่ได้เน้นใน
ประเด็นนั้นมากนัก แต่กลับแสดงให้เห็นว่างานของพระเยซูคริสต์เป็นงานที่ยิ่งใหญ่เพียงไร

พระวรสาสันฉบับลูกา (Luke) ในฉบับนี้มเีนื้อหาหลายตอนที่แตกต่างไปจาก 2 ฉบับแรก 
เริ่มเรื่องตั้งแต่พระประสูติกาล และปฐมวัยของพระเยซู กล่าวถึงการรับพิธีศีลจุ่ม ถูกมารร้าย 
หลอกล่อจนกระทั้งเริ่มงานประกาศพระวจนะของพระเจ้า กล่าวถึงการออกเดินทางของพระเยซู

ไปสู่เมืองซะมาเริย จูเดีย และ เปเรีย รายละเอียดหลายตอนไม่เหมือนกับฉบับอื่น โดย
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เฉพาะเรื่องราวหลังจากที่พระเยซูฟืนคืนชีพแล้วบัน ลูกาให้รายละเอียดมากกว่าฉบับอืน  ๆ ดู
เหมือนว่า ผู้เขียนตั้งใจเขียนให้ชนชาวคริสต์ที่มิได้เป็นยิวแต่เดิมอ่าน

พระวรลาลันฉบับของยอห์น (John) มีเนื้อหาที่เหมือนกับพระวรลาลน์ฉบับอื่น  ๆ เพียงเล็ก 
น้อย เรื่มต้นด้วยประโยคท่ีแปลก พระวรสาลันฉบับนี้เล่าถึงชีวิตของพระเยซูตอนเป็นผู้ใหญ่
โดยกล่าวถึงงานพิธีของยิวประกอบทำให้เชื่อกันว่า พระเยซูประกาศพระวจนะอยู่ประมาณ 3 ปี
เรื่องราวเกี่ยวกับการฟืนคืนชีพดังปรากฎอยู่ในพระวรสาลันฉบับนี ก็มีลักษณะเด่นเฉพาะตัวเช่น 
กัน ผู้ศึกษาค้นคว้าพระวรสาลันฉบับนื้ยังมิอาจหาข้อยุติได้ว่าพระวรสาลันฉบับนีตังใจให้รื่อง
ราวทางประวัติศาสตร์จริง หรือเป็นเพียงลัญญลักษณ์ แต่ก็เห็นพ้องกันว่าพระวรลาลันฉบับน้ี
ผิดแตกต่างไปจากพระวรสาลันฉบับอื่น และในการศึกษาจำเป็นต้องตระหนักในลักษณะเด่นน้ี

2. กิจการของอัครฑูต (Acts) มีเน้ือหาต่อจากพระวรสาลันฉบับของลูกา เป็นเร่ืองราวท่ี
เชื่อมโยงระหว่างพระวรลาลันกับจดหมายเหตุ ในตอนแรกบุคคลสำคัญของเรื่อง คือ นักบุญปี 
เตอร์ ซึ่งเป็นตัวแทนของโบสถ์แห่งชาวคริสต์และเป็นผู้นำในบรรดาอัครฑูตทั้ง 12 คน งาน
สอนและการตายของนักบุญสตีเฟน แล้วจึงเข้าล่จุดศูนย์กลางของเร่ือง น่ันคืองานประกาศ
พระศาลนาของนักบุญเปาโลต่อชนชาติที่ไม่ใช่ยิว นักบุญเปาโลได้ประกาศพระศาสนาไปในดิน
แดนกว้างขวาง รวมเอเชียน้อยและบางล่วนของทวีปยุโรป กิจการของอัครฑูต ปูพ้ืนฐานทาง 
ประวัติศาสตร์ให้กับการศึกษาจดหมายเหตุ

3. จดหมายเหตุ (Epistles) จดหมายเหตุนับได้ว่าเป็นล่วนใหญ่ของคัมภีร์พันธะสัญญา
ใหม่ มีด้วยกันทั้งหมดถึง 21 ฉบับ ส่วนมากเป็นจดหมายที่เขียนเฉพาะเจาะจงสำหรับโบสถ์
แห่งใดแห่งหนึ่ง แต่บางครั้งก็เป็นจดหมายที่มีจุดประสงค์ให้เวียนกันอ่านทั่ว  ๆ ไป มากกว่า
ครึ่งถือกันว่าเป็นจดหมายทีเขียนโดยนักบุญเปาโล แต่นักวิจารณ์หลายท่านก็ยังตั้งข้อสงสัยใน
จดหมายบางฉบับอยู่

จดหมายถึงซาวโรมัน นับเป็นจดหมายที่รวบรวมคำสอนของเปาโลไวีใด้สมบูรณ์กว่า
ฉบับอื่น  ๆ มีการกล่าวถึงบาปของมนุษย์ และหลักแห่งความยุติธรรมดังปรากฏในศรัทธาของ
อับราอัม จากนั้นเปาโลได้อธิบายถึงชีวิตใหม่ที่ตนได้รับมาจากศรัทธา จากตอนนีเปาโลหวน
ระลึกถึงความลึกลับของชาวอิสราเอลและการที่ได้รับเลือกสรรเป็นกลุ่มชนของพระเจ้า ในส่วนท่ี 
ลองของจดหมายได้กล่าวถึงบุคคลและสถานการณ์ที่เกี่ยวข้องในขณะนัน 

จดหมายทั้ง 21 ฉบับ มีรายชื่อดังต่อไปน้ี คือ 
โรม
โครินธ์ฉบับที่ 1-2 
กาลาเทีย
เอเฟซัล
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ทิเลิปปี
โคโลสี
เธละโลนิกา ฉบับท่ี 1-2
ทิโมธี ฉบับท่ี 1 -2
ทิตัล
ฟิเลโมน
ฮีบรู
ยากอบ
ฟโตร ฉบับท่ี 1-2 
ยอห์น ฉบับท่ี 1-2
ยูดา
4. วิวรณ์ (Revelation) ส่วนสุดท้ายของคัมภีร์ในภาคพันธะสัญญาใหม่ เป็นวิวรณ์ของ 

นักบุญยอหิน รวบรวมเรื่องราวเกยวกับภาพที่ปรากฎแก่ผู้เขียน นั่นคือชัยชนะท่ีชาวคริสต์จะ
ได้รับในที่สุด ด้วยอำนาจจากพระเยซูคริสต์ แต่ชัยชนะนั้นต้องผ่านความชัดแย้งอย่างรุนแรง
เสียก่อน วิวรณ์น้ีนักบุญยอห์นเขียนขึ้นแล้วส่งไปตามโบสถ์ของชาวคริสต์ในเมืองต่าง  ๆ ซ่ึงกำลัง 
ถูกฝ่ายตรงข้ามประหัตประหาร อาจนับได้ว่าเป็นการเสริมสร้างกำลังใจและให้ความหวังแก่
บรรดาซาวคริสต์ที่ออกไปปฏิปติงานของศาลนาอยู่ตามเมืองต่าง  ๆ น่ันเอง

พระเจ ้าก ับการสร้างโลก

ตำนานเกี่ยวกับการสร้างโลกในคัมภีร์ใบเบิ้ลนั้นมือยู่ด้วยกัน 2 ตำนาน ตำนานแรกเป็น 
ตำนานที่ปรากฏอยู่ในคัมภีร์ฉบับแรกของศาสนายูดาห์ เม่ือประมาณก่อนคริสตศักราช 950
คัมภีร์นี้ได้ซื่อว่า เอกสารเจ (J-Document)12 ซึ่งเป็นการเริยกตามพระนามของพระเจ้าของตน
เองว่า “ยาเวหั" ซึ่งในภาษาตะวันตกขึ้นต้นด้วยตัวอักษร “เจ,’ เอกสารเจกระจัดกระจายอยู่ใน 
พันธะสัญญาเดิม 5 คัมภีร์แรก กล่าวถึงเรื่องของการสร้างโลกวันเดียว ตำนานธรรมเรื่องโนอาห์

12 นอกจากเอกลารเจแล้ว ก็ยังมีเอกสารอี (เรียบเรียงราวก่อนคริสตคักราช 750) เอกสารดี (เรียบเรียงก่อน
ครีสตคักราช 622) และเอกสารพี (เรียบเรียงก่อนคริสตคักราช 550) เอกสารอีเป็นการเติมรายละเอียดให้กับ 
เอกสารไจ เอกสารดีกำหนดกฎเกณฑ์ท่ีชาวอิสราเอลต้องปฏิบัติเพ่ือแสดงความจงรักภักดีต่อพระเจ้า เอกสารพี 
เล่าตำนานธรรมเสียใหม่ให้เป็นระเบียบ เอกสารท้ัง 4 ฉบับ แทรกสลับกันอยู่ในคัมภีร์พันธะสัญญาเดิม 5 เล่ม 
แรก เพราะมีผู้นำเอกเอกสารท้ัง 4 มารวมกันในราว ก่อนครีสตคักราช 400 และคงสภาพเช่นน้ันมาจนถึง
ทุกวันน้ี ใน กรีติ บุญเจือ 1 หัวใจของศาสนาคริสต์ (คาทอลิก) 1 อ้างแล้ว 1 หน้า18-19
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ตำนานธรรมเรื่องอับราอัม ตำนานธรรมเรื่องหอบาเบ็ล ตำนานธรรมเร่ืองอิสอัค ตำนานธรรม
เร่ืองยาค็อบ ตำนานธรรมเรื่องโยเซ็ฟ ซ่ึงได้เป็นอุปราชอียิปต์เป็นเหตุให้ชาวฮีบรูไปตังหลัก
แหล่งในอียิปต์ ตำนานธรรมเรื่องโมเสส ผู้นำชาวฮีบรูออกจากอียิปต์ไปตังหลักแหล่งในดินแดน 
ปาเล็กตีนา ตำนานธรรมเหล่าน้ีเชื่อได้ว่า ผู้เรียบเรียงเก็บมาจากคำบอกเล่าของผู้รู้ในสมัยของ 
ตน ซึ่งได้รับฟังต่อ  ๆ กันมาไม่อาจจะทราบได้ว่าเรื่มต้ังแต่เมื่อใดและอย่างไร แต่ก็สันนิษฐาน
กันว่าจะต้องเรื่มต้นอย่างเป็นเรื่องเป็นราวค่อนข้างแน่นอนในสมัยที่โมเสสประกาศความเป็น 
ชนชาติอิสราเอล ณ. เชิงเซาซีนาย ตำนานของต่างชาติท้ังก่อนและหลังโมเสสคงเข้ามามีอิทธิพล 
แทรกอยู่มิน้อย ซึ่งตำนานธรรมเรื่องการสร้างโลกภายในวันเดียวในเอกสารเจนน ปรากฏอยู่
ในปฐมกาลบทที่ 2 ข้อ 4-2413

สำนวนในตำนานธรรมเรื่องการสร้างโลกในวันเดียวของเอกสารเจนั้น มีใจความโดยย่อ
ว่าในวันที่พระยาห์เวห์ผู้เป็นเจ้าสร้างโลกนั้นยังไม่มีสิ่งมีชีวิตเกิดขึ้นบนแผ่นดิน ยังไม่มีการทำให้
ฝนตกลงบนแผ่นดิน และยังไม่มีการสร้างมนุษย์ข้ึนทำไร่ไถนา มีแต่น้ําที่พลุ่งข้ึนมาจากดิน ต่อ 
มาพระยาห์เวห้จึงได้ปันมนุษย์ (Adam) ด้วยดินเหนียว (Adama) จากเน้ือของดินของดินเหนียว 
และได้ให้มนุษย์อาศัยอยู่ในสวนเอเด็นที่ทรงเนรมิตไว้ พระยาห์เวห์ทรงเอามนุษย์ไว้ในสวนเอ
เด็นเพื่อเพาะปลูกและบำรุงรักษาอุทยานนั้น ต่อมาพระยาห์เวห์ก็ได้สร้างสรรพสัตว์รวมตลอดถึง 
ผู้หญิงไว้เป็นเพื่อนของอาตัม ต่อมาอาอัมและอีวาเพ่ือนหญิงของเขาได้ฝ่าแนคำลังของ
พระยาห์เวห์ จึงต้องตกระกำสำบากต้องออกมาเพาะปลูกและเลี้ยงสัตว์เพื่อดำรงชีพตนเอง
และได้กลายเป็นมนุษย์คู่แรกของโลกตามตำนานเจ

อีกตำนานหนึ่งของการสร้างโลกถูกบันทึกอยู่ในเอกสารพี ซึ่งเป็นตำนานธรรมที่ได้นำเอา 
ตำนานธรรมเดิมมาเล่าใหม่ให้เป็นระเบียบ สำนวนการสร้างโลกในตำนานพีนั้นใช้เวลา 6 วัน
มีใจความโดยย่อว่า ในปฐมกาลพระผู้เป็นเจ้าได้ทรงเนรมิตสร้างฟ้าและแผ่นดิน และได้เนรมิต 
ให้มีความสว่างเกิดขึ้น ทรงเรียกเวลาสว่างว่ากลางวันและเรียกเวลามืดว่ากลางคืน คร้ันถึงเวลา 
เย็นแล้วก็รุ่งเช้า ซึ่งนับเป็นวันแรกของภาระกิจในการสร้างโลกของพระผู้เป็นเจ้า ต่อมาทรง
เนรมิต'ให้มีครอบฟ้าก้ันน้ํา เพื่อต้องการท่ีจะแยกนํ้าออกจากฟ้า คร้ันถึงเวลาเย็นแล้วก็รุ่งเข้า
นับเป็นวันท่ีสอง ทรงเนรมิตให้น้ัาไปรวมตัวกันและปรากฏที่แห้งขึ้นมา พระผู้เป็นเจ้าทรง
เนรมิตพืชให้เกิดขึ้นบนแผ่นดินนั้น ครันถึงเวลาเย็นแล้วก็รุ่งเข้านับเป็นวันที่ลาม

พระผู้เป็นเจ้าได้ทรงเนรมิตให้มีโคมไฟขนาดใหญ่ไว้ลองดวง ดวงใหญ่ให้ความสว่างใน
ช,วงเวลากลางวัน ส่วนดวงที่ใหญ่น้อยกว่าให้ความสว่างในช่วงเวลากลางคืน ครั้นถึงเวลาเย็น 
แล้วก็รุ่งเข้า นับเป็นวันที่สี่ ทรงเนรมิตให้เกิดส่ิงมีชีวิตในนำและเกิดนกข้ึนบนท้องฟ้า คร้ันถึง

อ้างแล้ว , หน้า 8
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เวลาเย็นแล้วก็รุ่งเช้า นับเป็นวันท่ีห้า ทรงเนรมิตให้เกิดสัตว์ต่าง  ๆ บนแผ่นดินฃึน และทรง
สร้างมนุษย์ขึ้นมาเพื่อเป็นผู้ปกครองเหล่าปลาในนํ้า เหล่านกในอากาศ เหล่าสัตว์บนแผ่นดิน
ครั้นถึงเวลาเย็นก็รุ่งเช้านับเป็นวันที่หก เม่ือได้สร้างส่ิงต่าง  ๆ เหล่านันด้วยความสำเร็จลุล่วงไป
ด้วยดีแล้ว วันที่เจ็ดพระผู้เป็นเจ้าก็ได้ตั้งให้วันที่เจ็ดเป็นวันศักดึ๋สิทธิ้ ซึ่งเป็นวันที่หยุดจากการ
งานทั้งปวงแห่งการสร้างสรรค์ของพระองค์

ในคัมภีร์ไบฒิ้ลกล่าวว่า "พระเจ้าทรงสร้างสวรรค์และโลกมนุษย์,’ (เยเนซิส า:1)14 แต่ 
น้อยคนนักที่จะได้รู้ว่าการสร้างของพระองค์นั้นมีแผนการไว้ล่วงหน้า เพราะก่อนที่โลกจะเกิดขืน
น้ัน พระบิดา พระบุตร และพระวิญญาณได้เตรียมการท่ีจะให้มีโลก พระอาทิตย์ พระจันทร์ 
ดวงดาวต่าง  ๆ ดาวหางและดาวตก เมื่อทุกอย่างดำเนินไปตามแผนการที่พระองค์ทรงได้เตรียม 
ไว้ การสร้างก็ดำเนินไปเป็นระยะเวลา 6 วัน ทรงสร้างสัตว์ทุกชนิดในป่าและท้ายที่สุดพระองค์ 
ได้ทรงสร้างมนุษย็ซึ่งถือว่าเป็นผลงานชิ้นเอกของพระองค์

ถ้าได้เปรียบเทียบภาพพจน์ของตำนานการสร้างโลก 2 สำนวน ก็จะเห็นได้ว่าสำนวน
การสร้างโลกสำนวนหสัง( 6 วัน)มีถิ่นกำเนิดอยู่ที่เมโซโปตาเมียในต้นฤดูใบไม้ผลิ เพราะท่ีน้ัน
นํ้าท่วมในฤดูหนาว พอลิ้นฤดูหนาวแล้วแผ่นดินก็ค่อย  ๆ โผล่ข้ึนมา อุดมลมบูรณ์ด้วยปุย
ธรรมชาติ ไม้ล้มลุกเรมเจริญงอกงาม ไม้ใหญ่เรมผลิดอก นกเรมอพยพลงมาจากภูเขาล่งเลียง 
เจื้อยแจ้วกู่ขันกันตามประสานกชนิดต่าง  ๆ สัตว์ต่าง  ๆออกจากที่ซ่อนร้องหาคู่ด้วยศัพท์สำเนียง 
ที่เร้าอารมณ์ ธรรมชาติเต็มไปด้วยชีวิตชีวา จึงเชื่อได้ว่าผู้นิพนธ์สำนวนนี้คงจะได้เนื้อหามา
จากเมโสโปตาเมียขณะเป็นเชลยอยู่ที่กรุงบาบีล็อน แต่เนื่องจากเป็นพระและสาละวนกันเรื่อง
เหตุผลมากเกินไป ภาพพจน์ที่เกิดข้ึนมาจึงไม่ค่อยชีวิตชีวาเท่าที่ควร ส่วนสำนวนแรก(1 วัน)
มีเวทีอยู่ที่ปาเล็สตีนานั้นเอง ในต้นฤดูฝนหลังจากที่แผ่นดินร้อนผ่าวแห้งแล้งมาตลอดฤดูร้อน
เช้าวันใดเห็นหมอกทึบลอยขึ้นจากหุบเขา ทุกคนก็จะชื่นบานเพราะฝนจะตกและความร้อนจะ
ลดลง ทุกชีวิตมีชีวิตชีวาขึ้นพร้อมกันในวันเดียว เหตุการณ์จึงสับสนมากกว่าในเมโซโปตาเมีย
แต่ก็แสดงถึงชีวิตที่เข้มข้นมากกว่า ผู้คนใฝ่ฝันอยากจะอยู่ในอุทยานที่ชีวิตสงบราบรื่นและมี
กลไกให้ความสะดวกสบาย ความหวังจึงอยู่ที่เจ้าของอุทยาผู้มีพระท์ยเมตตา ผู้รวบรวมสมัย
หลังคงรู้สึกเลียดายเอกสารฉบับที่สอง จึงเอามาแทรกไว้หลังตำนานการสร้างโลกของตน
ท้ัง  ๆ ที่เป็นการเล่าคนละแบบ เน้ือหาไม่ลงลอยกันแต่ผู้รวบรวมก็พยายามท่ีจะปรับความเขืาใจ
ของผู้ฟังโดยให้รู้สึกว่าเป็นการสร้างของพระเจ้าองค์เดียวกันนั้นเอง โดยการเพิ่มพระนามของ
พระเจ้าในสำนวนแรกที่มีอยู่เพียง “พระเจ้า" (Jahweh) เป็น “พระผู้เป็นเจ้า" (Jahweh-Elohim)

Dean L. Cosset 1 A Journey Through The Bible. Forth Edition. (Illinois. Emmaus Bible School,1978), 
P.2 ใน ลจิตรา (อ่อนค้อม) รณร่ืน , ศาลนาเปรยบเทียบ , อ้างแล้ว 1 หน้า 232
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เพื่อให้เห็นว่า “พระเจ้า" และ “พระผู้เป็นเจ้า" ก็คือผู้สร้างองค์เดียวกันนันเอง โดยทีการเล่าเป็น 2 
แบบก็เป็นการเสริมซึ่งกันและกัน15

มนุษย์

การสร้างมนุษย์นั้น พระเจ้าได้สร้างมนุษย์โดยวิธีการที่พิเศษกว่าการสร้างสิ่งอื่น ๆ
พระเจ้าได้ทรงนำดินมาปันเป็นร่างกายของมนุษย์ดินตามจินตนาการของพระองค์ เม่ือสร้างร่าง
กายแล้วจึงได้เปาลมปราณ16 เข้าที่ร่างของมนุษย์ดินนั้นเพื่อให้เกิดชีวิตขึ้น มนุษย์ดินตนแรก
จึงได้รับชีวิตจากพระเจ้า มนุษย์จึงประเสริฐกว่าสิ่งที่สร้างขึ้นท้ังมวล หากจะเปรียบกับวรรณคดี 
ของชาวบาบิโลเนียก็จะพบว่า พระเจ้าของชาวบาบีโลเนียทรงสร้างมนุษย์จากโลหิตของเทพ17
แต่การที่มนุษย์ได้รับ "ลมปราณ" จากพระเจ้าก็ไม่ได้หมายความว่ามนุษย์ประกอบไปด้วยกาย
และจิตดังที่ถือกันในเวลาต่อมาตามอิทธิพลของปรัชญากรีก ซาวอิสราเอลถือว่ามนุษย์เป็น
“หนึ่ง" ไม่ได้แยกส่วนต่าง  ๆออกจากกันประหนึ่งเป็น “ชิ้นส่วน" ทีประกอบกันขึ้นเป็นคน หากแต่ 
เป็น “องคาพยพ" โดยแต่ละส่วนอาจจะมีลักษณะท่ีแตกต่างกันไป แต่จะมีชีวิตก็ต่อเม่ือรวมเข้า
กับส่วนอื่น  ๆ เท่าน้ัน ลมปราณจึงไม่ได้หมายถึงแต่เพียง “ชีวิต” ที่เป็นนามธรรม แต่หมายถึง
อารมณ์ ความรู้สึก ความสุข ความทุกข์ ความยินดี ความโศกเศร้า ความส้ินหวัง หรือกำลังใจ 
นอกจากนั้นยังหมายถึงความคิดและวิถีชีวิตทั้งหมดรวมทั้งเป็นที่มาของกำลังใจ นอกจากน้ันยัง
หมายถึงความคิดและวิถีชีวิตทั้งหมดรวมทั้งเป็นที่มาของความหมายชีวิต ความเช่ือมั่นและ
การตัดสินใจต่าง  ๆ ส่วน “กาย’’ นั้นเป็นส่วนที่ปรากฎให้เห็นได้ และอาจจะมองว่าเป็นส่วนท่ี
โน้มเอียงไปในทางบาป โดยเฉพาะในพันธะสัญญาใหม่ เป็นส่วนที่แสดงให้เห็นถึงขีดจำกัด
ความอ่อนแอ อันปรากฏในความเจ็บปวย และความทุกข์ทรมานต่าง  ๆ และในท่ีสุดก็ได้กลาย
เป็นสัญลักษณ์ของบาป เป็นสิ่งที่ตรงกันข้ามกับจิตใจความคิดของเซนต์ปอล ท่ีได้บอกว่า
ธรรมชาติของมนุษย์มีความบาป (รม. 4/1 ; 8/3-5) มีความอ่อนแอ รอการไถ่กู้ของพระคริสต์

15 กรีติ บุญเจือ , หัวใจของศาสนาคริสต์ (คาทอลิก) , อ้างแล้ว 1 หน้า 23

16 ลมปราณตามความหมายของชาวอิสราเอลนั้นเป็นเครื่องหมายของ ''ชีวิต', เป็นพระจิตของพระเจ้าเหมือนกัน 
ในเสรี พงต์พิศ 1 ศาสนาคริสต ์,โรงพ ิมพ ์เอด ิล ้น: กรุงเทพฯ 1 2529 1หน ้า171

u  ตำนานการสร้างมนุษย์ของชาวบาบีโลเนียมือยู่ว่า เทพนินดูผู้ใด้รับมอบหมายให้สร้างมนุษย์กล่าวว่า "ขอดิน 
เหนียวสักหน่อยแล้วจะสร้างให้', เทพเอ็นคีกล่าวว่า "เราจงฆ่าเทพสักองค์หนึ่ง เพื่อให้เทพทั้งหลายได้ชำระราง 
กายและให้เทพนีนตูเอาดินเหนียวคลุก ทั้งเทพทั้งมนุษย์ให้มีดินเหนียวเป็นร่าง,, เทพของบาบีโลเนียจึงมีความ 
รู้สึกนึกคิดอย่างมนุษย์ และมนุษย์ก็ใฝ่ฝืนจะเป็นเทพ ใน กรีติ บ ุญเจ ือ, ห ัวใจของศาสนาคริสต ์(คาทอลิ!), 
อ้างแล้ว , หน้า 13
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ผู้ทรงทำให้มนุษย์ไม่เป็นทาสของเนื้อหนังอีกต่อไป ให้อยู่ในพระจิตของพระเจ้า เป็นบุตรของ
พระองค์

ดังนั้นมนุษย์จึงประกอบด้วย 3 ส่วน คือ ร่างกาย (Body) จิต (Soul) และวิญญาณ 
(Spirit) ร่างกาย คือ ส่วนที่เป็นวัตถุหรือลสาร เป็นส่วนท่ีสามารถมองเห็นได้ จับต้องได้ และ 
รับรู้ทางประสาทสัมผัสได้ เมื่อร่างกายตายลงวัตถุต่าง  ๆ ที่ประกอบเป็นร่างกายจะแยกตัวออก
จากกัน จิต คือ ส่วนที่ตั้งแห่งอารมณ์ เช่น รัก โกธร เกลียด อิจฉา ริษยา อาฆาต สุข ทุกข์ 
ดีใจ เสียใจ เมื่อร่างกายตายวิญญาณก็จะกลับไปหาพระเจ้ารอวันพิพากษา

มนุษย์คนแรกที่พระเจ้าทรงสร้างขึ้นเป็นผู้ชาย ทรงเรืยกช่ือว่าอาดัม (Adam) ต่อมาทรง 
นำซี่โครงชี่หนึ่งของอาดัมมาสร้างมนุษย์ผู้หญิง คือ อีฟ (Eve) ให้อีฟเป็นภรรยาของอาดัม เพ่ือ 
จะได้เกิดลูกหลานอันเป็นเผ่าพันธุของมนุษย์ขึ้น ทรงให้อาดัมและอีฟมีชีวิตอยู่ในสวนเอเดนซึ่ง
อุดมไปด้วยพืชพันธุธัญญาหาร โปรดให้มนุษย์ที่เนรมิตขึ้นมาน้ันมีหน้าที่ดูแลสวนของพระเจ้า
อาดัมและอีฟจึงเป็นมนุษย์คู่แรกที่พระเจ้าทรงสร้างขึ้นจากสภาพที่สมบูรณ์ตามจินตนาการของ 
พระองค์ อาดัมและอีฟจึงมีสัมพันธภาพกับพระเจ้าและมีชีวิตที่นิรันดรเหมือนพระเจ้า ต่อมา
อาดัมและอีฟฝ่า'ผันคำลัง1ของพระเจ้า คือ ได้กินผลไม้จากผลได้ต้องห้ามในสวนเอเดนที่พระเจ้า 
ทรงห้ามไว้ตามคำแนะนำของงูที่ได้เข้ามาในสวนของพระเจ้า และได้ลวงส่อให้อีฟฝ่าผันคำลัง
ของพระเจ้า เมื่ออาดัมและอีฟได้กินผลไม้ต้องห้ามแล้วก็ได้ทำให้อาดัมและอีฟ “รู้ดีและรู้ชั่ว”
พระเจ้าจึงพิโรธทรงขับคู่สามีและภรรยาคู่นื้ออกจากสวนเอเดน และทรงตัดลัมพันธภาพท่ีมีต่อ
พระองค์อันทำให้เกิดผลร้ายต่ออาดัมและอีฟ คือ ไม่ลามารถมีชีวิตที่เป็นนิรันดรได้ และจะต้อง 
ดำรงชีวิตอยู่ด้วยความยากลำบาก ต้องเผชิญกับภัยธรรมชาติ และต้องตกเป็นทาสของกิเลส
ตัณหา ซึ่งผลของการกระทำความผิดนื้ยังตกทอดไปส่ลูกหลานอีกด้วย น่ีคือบาปแรกท่ีพ่อแม่
เดิมของมนุษย์ชาติได้กระทำ หรือท่ีเรืยกว่าบาปกำเนิด (Original Sin)18 ในจักรวาลที่พระเจ้าได้ 
สร้างไว้อย่างดีล้วน และความช่ัวดังกล่าวก็เกิดจาก “สตร” สรุปได้ว่าเรองนื้จึงเป็นเรองของการ 
อธิบายเรอง "มนุษย์ขบถฟ้า"19 คนเฝ็าสวนของพรเจ้าจึงต้องตกระกำลำบากต้องออกจากสวน
ของพระเจ้า และออกมาหากินเองบนแผ่นดินต้องพบภับความทุกข์ยากลำบากไปตลอดชีวิต
(ปฐมกาล. 3:17)

,B เสรี พงค์พิศ , ศาสนาคริสต ์,อ ้างแล้ว , หน้า 174

19ไมเคิล ไรท์ , ตะวันตกวิกฤต คริสต์ศาสนา . สำนักพิมพ์มติชน: กรุงเทพ ,2542 1หน ้ า28
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นางรูธ

พระธรรมบทนางรูธเป็นพระธรรมบทในภาคพันธะสัญญาเดิม เป็นพระธรรมบทเล่มที่ 8
เป็นเร่ืองราวของนางรูธที่ได้คิลิโอนบุตรชายของนางโอมีเป็นสามี แต่ต่อมามาคิลิโอนได้เสียชีวิต
ลง ทิ้งให้นางรูธเป็นหม้ายอยู่กับนางนาโอมีและนางโอรปาห์พี่ละโภ้ของนางรูธ เดิมนางรูธ
นั้นเป็นคนโมอับ แต่เมื่อลามีของนางรูธและนางโอรปาห์เสียชีวิตลง นางรูธจึงได้เดินทาง
ออกจากแผ่นดินโมอับไปยังยูดาห์พร้อมด้วยแม่ยายและพี่สะใภ้ แต่นางนาโอมีก็ได้กล่าวว่า ''ไป
เถิด ขอให้ต่างคนต่างกลับไปบ้านมารดาของตน ขอให้พระเจ้าทรงเมตตาต่อเจ้าทิ้งลองดังที่
พระเจ้าได้เมตตาต่อผู้ที่ตายไปแล้วและต่อแม่ ขอพระเจ้าทรงโปรดให้เจ้ามีเหย้ามีเรือน ขอให้
ต่างเข้าไปอยู่ในเรือนของลามี,, (นางรูธ 1:8-9) แต่ปรากฏว่านางรูธก็ไม่ยอมจากแม่ยายของตน
เองไป ส่วนนางโอรปาห์พี่สะใภ้ของนางรูธได้แยกทางกลับไปบ้านมารดาของตนเอง นางนาโอมี 
ก็ได้บอกนางรูธอีกครั้งให้กลับไปยังบ้านมารดาของตน นางรูธก็ได้ตอบว่า ''ขอแม่อย่างวิงวอน
ให้ฉันจากแม่หรือเลิกติดตามแม่ไปเลย เพราะแม่ไปไหนฉันไปด้วย และแม่อาศัยอยู่ไหนฉันก็
จะอยู่ที่นั่นด้วย ญาติของแม่จะเป็นญาติของฉัน และพระเจ้าของแม่ก็จะเป็นพระเจ้าของฉัน
แม่ตายที่ไหนฉันก็จะตายที่นั้นและขอให้ฝังฉันไว้ที่นั่นด้วย ถ้ามีอะไรมาพรากฉันจากแม่นอกจาก 
ความตาย ก็ฃอให้พระเจ้าลงโทษฉัน และให้หนักยิ่ง” (นางรูธ 1:16-17) ครั้นเม่ือนางนาโอมี
เห็นลูกสะใภ้ของตนมีความตั้งใจแน่วแน่ขนาดนั้น จึงไม่ได้พูดอะไรอีกและได้ให้นางรูธติดตาม
ตนไปด้วย ทิ้งลองจึงพากันมายังเมืองเบธเลเฮมซึ่งตรงกับต้นฤดูเกี่ยวข้าวบารสี เม่ือมาถึงเมือง 
เบธเลเฮมแล้ว นางรูธก็ได้ขอนางนาโอบีไปเก็บรวงข้าวตก20 นางรูธจึงได้เข้าไปเก็บข้าวตกใน
นาของโบอาส ญาติข้างสามีนางนาโอบีซ่ึงเป็นคนที่ม่ังคั่ง ตระกูลเดียวกับเอลีเมเลค สามีของ
นางด้วยความบังเอิญ

และคงด้วยความบังเอิญโบอาลก็ได้สังเกตเห็นนางรูธในนาของตน จึงได้สอบถามคนใช้ 
ผู้คอยควบคุมคนงานเกี่ยวข้าวนั้นว่า '‘หญิงลาวคนนี้เป็นคนของใคร’’ (นางรูธ 2:5) คนรับใช้จึง
ได้ตอบโบอาลใปว่า “เธอเป็นหญิงชาวโมอับ กลับมาจากแผ่นดินโมอับพร้อมด้วยนางนาโอมี''
(นางรูธ 2:6) โบอาลจึงได้บอกให้นางรธนั้นเก็บข้าวตกอยู่แต่ในนาของตน อย่าไปเก็บเก่ียว
ข้าวตกในนาของคนอื่น และได้สั่งกำชับกับนางรูธด้วยว่า “ฉันได้ส่ังพวกหนุม  ๆ มิให้รบกวนเจ้า
แล้วมิใช่หรือ เม่ือเจ้ากระหายนี้าก็เชิญไปที่หม้อน้ํา ด่ืมน้ําซ่ึงคนหนุ่ม  ๆ ตักไว้” นางรูธนึง

พระธรรมบทเลวีติ ในพันธสัญญาเดิม ได้กล่าวเรื่องเกี่ยวกับการเก็บรวงข้าวตกไว้ว่า "เมือเจ้าทิ้งหลายเกี่ยว 
ข้าวในนา อย่าเกี่ยวเก็บข้าวที่ขอบนาให้หมด เมื่อเกี่ยวแล้วก็อย่าเก็บข้าวที่ตก อย่าเก็บผลองุ่นให้หมด

เจ้าอย่าเก็บองุ่นที่ตกในสวนของเจ้า จงเหลือไว่ให้คนยากจนและคนต่างด้าวบ้าง เราคือพระเยโฮวาห์พระเจ้า 
ของเจ้า" (เลวีติ 19:9-10)
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กับแปลกใจกับการต้อนรับของโบอาลที่มีให้ต่อนาง ทัง  ๆ ทีนางรูธนันเป็นเพียงคนต่างด้าวทีเข้า
มาเก็บข้าวตกในนาของโบอาส แต่โบอาลก็เฉลยข้อสงสัยของนางรูธว่า ตนนันได้รู้เรืองของ
นางรูธที่ปฏิบัติต่อนางนาโอบีแม่ผัวของนางรูธ ตังแต่สามีของนางรูธเลียชีวิตและนางรูธก็ได้ติด
ตามนางนาโอบีเรื่อยมา โดยโบอาสได้ยินและได้รับฟังเรื่องราวต่าง  ๆมาจากการท่ีมีคนมาเล่า
ให้ฟัง ครั้นเมื่อถึงเวลาอาหารโบอาลก็ได้เชิญให้นางรูธเข้ามารับประทานขนมปังและเข้ามาเอา
อาหารจากตน เมื่อนางรูธได้ลุกขึ้นไปเก็บข้าวตกต่อ โบอาสก็ได้บัญชาให้คนของตนว่า "จง
ยอมให้นางเก็บข้าวตกระหว่างฟ่อนข้าวเถอะ อย่าได้ตำหนินางเลย จงดึงข้าวออกจากฟ่อนทิ้ง
ไว่ให้นางเก็บบ้าง อย่าว่านางเลย,, (นางรูธ 2:15-16) นางรูธได้เก็บข้าวอยู่จนกระท่ังเวลาเย็นก็ 
ได้กลับที่พักไปหานางนาโอมี

เมื่อพบกับนางนาโอมีแล้ว นางนาโอมีก็ได้ถามนางรูธว่าไปเก็บข้าวตกจากที่ใดมา
นางรูธก็ได้บอกกับนางนาโอมีว่าไปเก็บข้าวตกจากนาของโบอาสมา นางนาโอบีก็ได้บอกกับ
นางรูธว่า โบอาลนั้นเป็นญาติของตนและได้ให้นางรูธไปทำงานกับสาวใช้ของโบอาล ไม่ต้อง
ไปนาอื่นเพราะอาจจะโดนคนอื่นกวนเอาได้ นางนาโอมีเห็นว่านางรูธนั้นได้พบกับโบอาสญาติ
ของตนแล้ว และเห็นว่าตัวโบอาสน้ันก็มีท่าทางสนใจในตัวของนางรูธอยู่เหมือนกัน จึงได้บอก
กับนางรูธจะหาวิธีให้โบอาสนั้นได้กับนางรูธ โดยได้ออกอุบายให้นางรูธนั้นลงไปที่ลานนวดข้าว
บารลี และได้ดูว่าโบอาลนั้นนอนท่ีใดโดยที่ไม่ให้โบอาลนั้นเห็นตัว เมื่อทราบว่าโบอาสน้ัน
นอนที่ใดและได้นอนแล้ว ก็ให้ไปเปิดผ้าคลุมเท้าขึ้นและจงไปนอนที่ปลายเท้าของโบอาล
นางรูธจึงได้ทำตามที่นางนาโอบีได้บอก เมื่อโบอาสรับประทานอาหารและด่ืมจนสำราญแล้วก็
ได้ไปนอนอยู่ที่ปลายกองข้าว นางรูธก็ได้ย่องเข้ามาเปิดผ้าคลุมเท้าของโบอาสขึ้นและนอนลงที่
น่ัน ครั้นเมื่อโบอาสตื่นนอนข้ึนมาตอนกลางคืนก็พบว่ามีผู้หญิงมานอนอยู่ท่ีปลายเท้าของตนก็
ได้ถามว่าเป็นใคร นางรูธก็ได้ตอบว่า '‘ดิฉันคือรูธคนใช้ของท่านค่ะ ขอให้ท่านกางชายเส้ือ
ของท่านห่มคนใช้ของท่านด้วย เพราะท่านเป็นญาติสนิทกัดมา" (นางรูธ 2:9) เม่ือโบอาลได้
ยินนางรูธว่าดังกล่าวก็ได้ตอบตกลงแต่ก็ต้องไปถามญาติที่สนิทมากกว่าโบอาสเลียก่อน

โบอาสก็ได้เชิญญาติสนิทของตนและพวกผู้ใหญ่ในเมืองมาเพื่อสอบถามว่า จะ'ช้ือท่ีนา
จากนางนาโอมีหรือไม่ ซึ่งถ้าชื้อที่นาของนางนาโอมีก็จะได้นางรูธชาวโมอับแม่หม้ายของผู้ตาย
ไปด้วย เพื่อที่จะลีบทอดนามของสามีนางรูธต่อไปบนที่ดินอันเป็นมรดกของเขา ญาติคนดัง
กล่าวก็ปฏิเสธไม่ต้องการที่จะไถ่ที่นาของนางนาโอบี เม่ือญาติคนดังกล่าวไม่เอาโบอาลจึงได้ช้ือ
ทรัพย์สินทั้งหมดของเอลีเมเลค และของคิลิโอนและมาห็โลนจากมือของนางนาโอบีแล้ว
ดังนั้นนางรูธแม่หม้ายของมาห์โลจึงได้ตกเป็นภรรยาของโบอาสเพื่อจะดำรงนามของมาห็โลไว้
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ตัวแบบของผู้หญิง (นางรูธ) ในความสัมพันธ์เช้งอำนาจ

จากเรองราวของนางรูธดังกล่าว นางรูธนันเป็นหญิงหม้ายชาวโมอับท่ีลามีได้เลียชีวิต
ไปก่อน ซึ่งการที่ผู้หญิงมีสามีเลียชีวิตไปก่อนตนนั้นเปรยบเลมีอนกับเรือท่ีขาดหางเสือไม่รู้ว่า
จะไปในทิศทางใด ถ้าหากว่าพ่อแม่พ่ีน้องของตนเองยังมีชีวิตอยู่ผู้หญิงดังกล่าวก็คงต้องกลับ
ไปหาพ่อแม่หรือว่าญาติพี่น้องของตนเอง ผู้หญิงในลมัยดังกล่าวนันยังคงเป็นสมบัติของ
ผู้ชายที่เป็นสามีของตนเองอยู่ หากว่าผู้ชายหรือสามีต้องการที่จะขายหรือยกผู้หญิงท่ีเป็น
ภรรยาของตนเองให้กับผู้ใดก็ย่อมทำได้ หรือถ้าผู้ชายหรือสามีน้ันถึงแก่ชีวิตไปก่อนภรรยา
ทรัพย์1ลมบัตต่าง  ๆ ของสามีรวมทั้งตัวของภรรยาเองก็ต้องตกเป็นมรดกตกทอดไปล่ญาติลำดับ 
กัดไปด้วย

เมื่อนางนาโอบีได้สูญเลียเอลีเมเสคลามีและมารเลนและคิลิโอนลูกทังสองของนางแล้ว 
นางก็เหลือแต่เพียงลูกสะใภ้เพียงสองคน นางจึงคิดท่ีจะกลับบ้านและได้บอกนางโอรปาห์และ
นางรูธลูกสะใภ้ทั้งลองคนกลับไปยังบ้านของตนเอง เพ่ีอท่ีจะได้มีโอกาสมีสามีใหม่เพราะการ
ที่ผู้หญิงมีสามีแล้วสามีเลียชีวิตก่อนภรรยานั้น ภรรยานั้นเปรียบเสมือนกับการตกนรกท้ังเป็น
ก็ว่าได้ นางนาโอบีน้ันเปิดทางให้กับสะใภ้ของตนในการหาสามีซ่ึงเปรียบเสมือนเป็นที่พ่ีงพิง
ใหม่ได้ ไม่ต้องการที่จะให้ท้ังสองคนมาคอยรับใช้ตนอยู่ ซึ่งนางนาโอบีน้ันคิดว่ายังไงเลีย
นางโอร์ปาห์และนางรูธก็คงจะอดใจใหม่ไม่แต่งงานเลียไม่ได้ เม่ือถึงวันน้ันแล้วพวกนางก็คง
ต้องจากนางนาโอบีไปอยู่ดี แต่ปรากฏว่านางรูธยังตัดสินใจที่จะอยู่รับใช้แม่สามีของตนอยู่
ส่วนโอรปาห์นั้นก็ได้แยกเดินทางไปยังบ้านของตน ในล่วนน้ีแสดงให้เห็นถึงแบบอย่างของ
ผู้หญิงที่เป็นที่ต้องการของลังคมในสมัยนั้น ด้วยการแสดงให้เห็นถึงความแตกต่างระหว่าง
นางรูธผู้หญิงที่เพียบพร้อมไปด้วยความจงรักภักดีต่อแม่สามีกับนางโอรปาห์ที่ได้ตัดสินใจเลือก 
ชีวิตของตนเอง หรือกล่าวอีกนัยหน่ึงก็คือ การท่ีนางรูธน้ันได้มอบชีวิตให้กับสามีของนางไป
หมดแล้ว การที่สามีของตนเองเลียชีวิตลงไปตนเองย่อมตกเป็นสมบัติของสามีต้องอยู่รับใช้
ฝ่ายญาติของสามีต่อไป เป็นการกระทำตามแนวประเพณี (ซ่ึงแนวความคิดเก่ียวกับเร่ืองดัง
กล่าวย่อมเป็นผลดีกับฝ่ายชายอย่างแน่นอน) ของลังคมที่ได้ตั้งไว้ ส่วนนางโอรปาห์กลับเลือก
ทางเดินของชีวิตตนเอง เลือกท่ีจะมีชีวิตใหม่ท่ีดีกว่า นางโอรปาห์อาจจะเห็นว่าการท่ีจะต้อง
ไปอยู่รับใช้นางนาโอบีนั้นคงไม่มีอะไรดีต่อชีวิตของตนเองอย่างแน่นอน หากยิ่งนางโอรปาห์
เป็นผู้หญิงที่สวยด้วยแล้ว (แต่ก็1ไม่ได้มีการบอกถึงลักษณะรูปร่างและหน้าตาของนางรูธและ 
นางโอรปาห์แต่อย่างใด ซึ่งผู้เขียนก็คงจะพยายามที่จะเช้าใจความคิดของนางโอรปาห์ ท่ี
ได้ตระหนักถึงคุณสมบัติต่าง  ๆที่มีอยู่ในตนเองท่ีสามารถจะบันดาลให้มีชีวิตใหม่ท่ีดีกว่าท่ีจะต้อง 
ตามรับใช้นางนาโอบีได้) คุณสมบัติดังกล่าวก็จะทำให้นางโอรปาห์สามารถที่จะมีชีวิตใหม่ที่ดี



101

กว่าที่เป็นอยู่ได้ไม่ยากเลย การกระทำของนางโอรปาห์เป็นการพยายามฝ่าt lนอำนาจของ
สังคมที่มีอยู่ในขณะนั้น เม่ือมองในแง่ของพลเมืองในขณะน์น (หรอจะกล่าวได้ว่ามองใน
กรอบแนวความคิดของผู้ชาย) ก็จะมองเห็นได้ว่านางโอรปาห์นันเป็นกบฏ เป็นตัวอย่างทีไม่ดี
แก'หญิงคนอ่ืน  ๆ ทำให้เลียระบบของสังคม (ที่ผู้ชายพยายามจะปลูกฝังลงไปในลมองของผู้หญิง 
ทุกคน) เน้ือเรองในตอนต่อ  ๆ มาจึงไม่ได้มืการกล่าวถึงนางโอรปาห็ซึ่งเป็นตัวอย่างที่ไม่ดี
ซึ่งเนื้อเรื่องพยายามที่จะเน้นให้เห็นถึงการกระทำของนางรูธที่ปฏิบัติตามแนวประเพณีอย่างเคร่ง 
ครัด เชื่อฟังคำส่ังลอนของนางนาโอบีจนกระทั่งได้ดี แสดงให้เห็นผลของการปฏิบัติตามว่า
หากปฏิปติตามก็จะได้ผลดี ส่วนการท่ีใครฝ่า'ฝืนหรอไม่ปฏิป็ติตามเช่นนางโอรปาห์ก็คงจะไม่
ได้รับผลดีเช่นนางรูธ ซึ่งแม้ว่าเนื้องเรื่องจะไม่ได้เขียนเอาไว้ก็ตามแต่ก็ลามารถท่ีจะคิดออก
ได้ว่านางโอรปาห์จะต้องพบกับผลลัพธ์อย่างใด ในฐานะที่เป็นกบฏต่อแนวคิดหรอประเพณี
ของสังคมในขณะนั้น

เมื่อพิจารณาถึงนางนาโอบีก็จะเห็นได้ว่านางนาโอบีนั้นเป็นตัวแทนของแนวความคิด 
หรือประเพณีด้ังเดิม ซึ่งอยู่ในรูปของแม่ของคิลิโอน เปรียบได้ว่าเป็นตัวแทนหรือเป็นร่างทรง
ของฝ่ายชายที่ได้กล่าวหรือกระทำในร่างของฝ่ายหญิงด้วยกัน การกระทำท่ีกระทำผ่านฝ่าย
หญิงด้วยกันนื้จะมองไม่ได้ว่าเป็นการกดขี่ หากแต่ว่าเป็นการย้ําเตือนให้เห็นถึงคุณค่าและผล
ลัพธ์ที่ดีที่จะตามมาของการปฏิบัติตามค่านิยมของสังคมที่มืผู้กล่าวว่าผู้ชายเป็นผู้ดั้งขึ้น เป็น
การชักชวนของฝ่ายหญิงด้วยกันเองมากกว่าที่จะเป็นการสั่งการของฝ่ายชาย ลักษณะหนึ่งท่ี
น่าลนใจของนางนาโอบีก็คือ นางนาโอบีได้เปิดโอกาสให้กับนางรูธและนางโอรปาห็ในการ
เลือกตัดสินใจในการดำเนินชีวิตของตนเองภายหลังจากลามืฃองนางทังสองได้ตายไปแล้ว 
โดยนางนาโอบีนั้นเป็นตัวกลางสำคัญที่ทำให้เกิดการเปรียบเทียบระหว่างนางรูธและนางโอรปาห์ 
นางนาโอบีนั้นพยายามที่จะขึ้ทางให้กับนางรูธและนางโอรปาห์เลือกทางเดินชีวิตของตนเอง 
พยายามท่ีจะขึ้ให้เห็นว่าหากนางทั้งลองเลือกทางเดินของชีวิตของตนเองแล้ว ก็อาจจะได้พบ
กับชีวิตใหม่ที่มืความลุฃก็ได้ เป็นการพยายามช้ีเห็นถึงผลประโยชน์ต่าง  ๆ นานาของการกบฏ
ต่อแนวความคิดหรือประเพณี ซึ่งหากเป็นคนท่ีเห็นแก่ตัวเองแล้วก็คงที่จะเลือกปฏิบัติตาม
นางโอรปาห์ แต่ถ้าเป็นคนท่ีเห็นแก่ประโยชน์ส่วนรวม เห็นแก่การดำรงอยู่ของสังคม (ตาม
แนวความคิดของผู้ชาย) แล้วก็ย่อมท่ีจะสละประโยชน์สุขส่วนตนด้วยการกลับมารับใช้ลังคมหรือ 
นางนาโอบี เพ่ือการดำรงอยู่ของสังคมท่ีดีงาม (ของผู้ชาย) ต่อไป ซึ่งในที่สุดแล้วนางรูธก็ได้
เลือกที่จะปฏิบัติตามแนวความคิดหรือประเพณี

เมื่อนางนาโอบีและนางรูธได้เดินทางกลับไปยังเมืองเบธเลเฮม ชาวเมืองก็พากันแตก

ตื่นเหมือนกับว่านางนาโอบีนั้นเป็นบุคคลสำคัญที่พวกชาวเมืองไม่เคยได้พบเห็น โดยพวก

ผู้หญิงในเมืองไดพ้ากันกล่าวว่า “นี่นะ่หรือนางนาโอบี,,(นางรูธ 1:19) ซึ่งอาจจะแลดงให้เห็นว่า
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แต่ก่อนที่นางนาโอบีเคยอาศัยอยู่ในเมืองเบธเลเฮม ก่อนที่จะตามสามีไปอาศัยอยู่ในแผ่นดิน
โมอับนั้น นางนาโอบีอาจจะเคยเป็นบุคคลลำศัญของเมือง หรอเป็นบุคคลที่มืฐานะดีของ
เบธเลเฮม แต่ก็อาจจะแย้งกับที่ว่าต้องย้ายตามเอลีเมเลค ลามืของนางนาโอบีไปอาศัยอยู่ท่ี
โมอับ อาจจะเป็นไปได้ว่าการตายของเอลีเมเลค ลามืของนาง มาห์โลนและคิลิโอน บุตรท้ัง 
ลองของนางนาโอบี อาจจะเป็นเรื่องเล่าลือไปไกลจนกระทั้งไปถึงเมืองเบธเลเฮม นางนาโอบี
จึงได้กลายเป็นผู้หญิงที่โชคร้ายที่สุด เหมือนดังกับคำกล่าวของนางนาโอบีที่กล่าวตอบกับชาว
เมืองเบธเลเฮมเมื่อตอนที่นางนาโอบีกลับมาว่า “ขออย่าเรียกฉันว่านาโอบีเลย ขอเรียกฉันว่ามา 
ราเถอะ"21

ในตอนที่นางรูธได้เข้าไปเก็บข้าวตกก็ได้เข้าไปเก็บข้าวตกในนาของโบอาส ซ่ึงดู
เสมือนว่าเป็นการดลใจของพระผู้เป็นเจ้า (ชองฝ่ายชาย) ที่ต้องการแสดงให้เห็นว่าผลตอบแทน 
ของการทำความดีเป็นอย่างไร และอีกเช่นกันท่ีดูเหมือนจะเป็นการดลใจจากพระผู้เป็นเจ้าใน
การที่โบอาลได้ทักนางรูธ ท่ีเข้ามาคอยเก็บข้าวตกในท่ีนาของโบอาล การทักของโบอาลใน
ลักษณะนี้ถ้าจะมองในแง่ธรรมดาก็จะเป็นได้ว่า การที่โบอาสได้ทักนางรูธก็เน่ืองจากเป็น
แปลกหน้าที่ได้เข้ามาในเมืองเบธเลเฮม แต่มองอีกมุมหน่ึงก็อาจจะเห็นว่าการที่โบอาลได้
ทักนางรูธ ก็เนื่องจากคุณสมปติในเร่ืองของรูปร่าง หน้าตา หรือความสวยงามของนางนั้นเอง
การพูดถึงประเด็นนี้ก็จะเห็นได้จากลักษณะท่าทางของโบอาสที่ปรากฎต่อนางรูธ เช่น “ฉันได้ลัง 
ให้พวกหนุ่ม  ๆ มิให้รบกวนเจ้าแล้วมิใช่หรอ" (นางรูธ 2:9) แสดงให้เห็นว่านางรูธนั้นย่อมต้องมี 
คุณสมบัติในเรื่องของรูปร่าง หน้าตา หรือความงามที่ค่อนข้างดีหรืออาจจะดีอย่างแน่นอน ซ่ึง
แม้ว่านางรูธจะติดตามนางนาโอบีมาที่เมืองเบธเลเฮมในฐานะของหญิงหม้ายคนหนึ่ง แต่ก็ยัง
มีคน'หนุ่ม  ๆ ที่สนใจและหมายปองในตัวของนางอยู่ และการท่ีโบอาลได้แสดงความสนใจ
และเอาใจใส,ต่อนางรูธถึงขนาดที่ว่าทราบประว้ติและเรื่องราวต่าง  ๆ ของนางรูธท่ียินยอมจาก 
บิดามารดาและบ้านเกิดเมืองนอนของตนเอง มาอยู่รับใช้คอยปรนนิบัตินางนาโอบีที่เมืองเบธ
เลเฮมซึ่งเป็นชนชาติที่นางรูธไม่รู้จักมาก่อนนั้น เป็นการชื่นชมในการปฏิบัติตัวของนางรูธท่ี
ปฏิบัติตนได้เป็นแบบอย่างที่ดีฃองหญิงอื่น  ๆในลังคม และโอบาสเองก็คงจะนิยมชมชอบกับ
ผู้หญิงที่มืคุณสมบัติดังกล่าวนี้อยู่ด้วย เนือเรื่องจึงพยายามท่ีจะเน้นในเรื่องของการปฏิบัติตัว
ให้เป็นหญิงที่ดีตามสายตาของลังคม ถึงแม้ว่าหญิงนั้นจะตกทุกข์ได้ยากเพียงใดก็ตาม ก็
ยังคงจะมืผู้เฝืามองให้ความสนใจและคอยที่จะให้ความช่วยเหลืออยู่ตลอดเวลา คงรอแต่
เพียงการดลใจจากพระผู้เป็นเจ้าให็ใด้พบกันเพียงเท่านั้น

นาโอบี แปลว่า สุขสบาย ส่วน มารา แปลว่า ขมขืน
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เมื่อนางรูธได้ปรนนิบัติรับใช้นางนาโอบี ซึงเปรียบได้เหมือนกับการที่นางรูธได้รับใช้
ประเพณีดั้งเดิมอยู่ ด้วยการปฏิบัติตามประเพณีและแนวความคิดต่าง  ๆ เหล่านัน อยู่จน
กระทั่งเลร็จลิ้นฤดูเกี่ยวข้าว ก็ถึงเวลาที่การทำความดีของนางรูธจะเกิดผลตอบแทน ด้วย
การที่นางนาโอบีได้เสนอที่จะให้นางรูธนั้นได้กับโบอาสซึ่งเป็นญาติของนางนาโอบี การเลนอ
ด้งกล่าวของนางนาโอบีก็1ได้รับการตอบรับอย่างดี'จากนางรูธ เนื่องจากว่านางรูธนั้นเปรียบ
เสมือนกับว่าเป็นสมบัติอย่างหนึ่งของคิลิโอนที่ตกมาอยู่ในความดูแลของนางนาโอบีเท่านั้น 
นางนาโอบีจึงได้ให้นางรูธนั้นแต่งตัวให้ดูสวยงาม เพื่อเพิ่มอำนาจของนางข้ึน22 โดยการ "อาบ 
น้ํา ทานั้ามัน สวมเครื่องแต่งกาย" (นางรูธ 3: 3) และกระทำการตามแผนการของนางนาโอบีท่ี 
ได้วางไว้ และการที่นางรูธได้ทำตามแผนของนางนาโอบีที่ได้วางไว้ ก็ทำให้โบอาสน้ันเกิด
ความประทับใจในตัวของนางรูธเพิ่มมากขึ้น เนื่องจากเห็นว่านางรูธนั้นไม่ได้ไปหาชายที่หนุ่ม
กว่าตนเอง ด้วยโบอาลนั้นคงจะมือายุแก่เกินว่าที่จะเสนอตัวเป็นเจ้าของนางรูธได้ เม่ือนาง
รูธได้เสนอตนขอเข้ามาอยู่ภายใต้ชายเสื้อของโบอาสแล้ว โบอาสก็เต็มใจและยินดีเป็นอย่างยิ่ง 
เพราะจะได้ผู้หญิงที่ผู้ใหญ่ในเมืองต่างเห็นว่าเป็นคนดี (นางรูธ 3: 11) ซึ่งการท่ีผู้ใหญ่ในเมือง
ต่างก็มองนางรูธว่าเป็นคนดี ก็คือผลสะท้อนของการท่ีนางรูธนั้นคอยอยู่ปรนนิบัติรับใช้ประเพณี 
หรือแนวความคิดทางสังคมในชณะนั้น ด้วยการปฏิบัติตนตามคำสังหรือแนวทางที่ได้วางไว้
ให้อย่างเคร่งครัด ไม่เคยคิดแม้แต่จะแตกแถวออกไปแต่อย่างใด โดยมีผู้ใหญ่ในเมืองที่ถือ
ได้ว่าเป็นตัวแทนของประเพณีของสังคมในชณะนั้นคอยณีามองดูอยู่ตลอดเวลา การเลือก
นางรูธฃองโบอาลจึงเป็นผลตอบแทนสำหรับนางรูธที่ปฏิบัติตามประเพณีที่ดีเยี่ยม

แต่การที่โบอาสจะได้นางรูธมาเป็นภรรยาของตนเองนั้น จะต้องสอบถามญาติสำตับท่ี 
สนิทมากกว่าตนเองเสียก่อนว่า ต้องการที่จะไถ่สมบัติของคิลิโอนซึ่งนางนาโบอีภรรยาของเอลี
เมเลคมารดาของคิลิโอน ผู้เป็นเจ้าของที่นายตังกล่าวต้องการที่จะขาย ซึ่งผู้ที่1จะ'ไถ่ทรัพย์
สมบัติของนางนาโอบีจะได้ทรัพย์สมบัติต่าง  ๆ ของนางนาโอบีรวมถึงตัวของนางรูธด้วย โดย
ในการชายทรัพย์สินในครั้งนี้นั้น ก็จะต้องมีการเชิญผู้ใหญ่ในเมืองมาจำนวนลิบคนด้วยเพื่อมา
เป็นสักขีพยานก็ว่าได้ ซึ่งถือได้ว่าการเชิญผู้ใหญ่ในเมืองมาด้วยตังกล่าวเป็นการยอมรับจาก
สังคมในขณะนั้น เพราะถ้าเกิดไม่ได้รับการยอมรับจากทางตัวแทนของสังคมในขณะนั้นแล้ว
โบอาสและนางรูธคงจะไม,ได้แต่งงานกันเป็นแน่

เมื่อโบอาสได้ถามญาติคนตังกล่าวว่าต้องการที่จะไถ่ทรัพย์สมบัติของเอลีเมเลคซึ่งตก 
เป็นของนางนาโอบีมารดาของคิลิโอนภรรยาของนางรูธหรือไม่ ในตอนแรกญาติคนตังกล่าวก็
ได้ตกลงว่าจะไถ่สมบัติตังกล่าวจากทางนางนาโอบี แต่โบอาสก็ได้เตือนสติญาติคนตังกล่าว

ลวามงามของผู้หญิงนั้นถือได้ว่าเป็นอำนาจอย่างหนึ่งของผู้หญิง

i
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ไว้ด้วยว่า “ในวันที่ท่านชื้อที่นาจากมือนาโอบีนั้น ท่านก็จะได้รูธซาวโมอับภรรยาของผู้ตายด้วย 
เพื่อให้นามของผู้ตายลืบทอดไปบนแผ่นดิน" (นางรูธ 4:5) เม่ือญาติคนสนิทได้ยินดังกล,าวก็ได้
ปฏิเสธไปว่า “ข้าพเจ้าจะไถ่เพื่อตนเองอย่างนั้นไม่ได้ จะทำให้มรดกของข้าพเจ้าเสียไป ท่าน 
จงเอาสิทธิในการไถ่ของข้าพเจ้าไปจัดการเองเถิด" (นางรูธ 4:6) ญาติคนสนิทดังกล่าวคงจะมื 
ภรรยาอยู่ก่อนแล้ว จึงทำให้ไม่สามารถไถ่ทรัพย์สินของนางนาโอบีได้ การท่ีญาติคนดังกล่า
วจะไถ่ทรัพย์สินของนางนาโอบีมาก็จะทำให้นางรูธนั้นกลายเป็นภรรยาของตนเองด้วย จะทำ
ให้เถิดการแตกแยกในครอบครัว และคงจะทำให้มรดกของญาติคนดังกล่าวต้องสูญเสียไป
จากเติมที่ต้องแบ่งให้กับภรรยาเดิมของตนเท่านั้น

เมื่อทั้งสองฝ่ายได้ตกลงกันได้แล้ว ก็เป็นประเพณีที่จะต้องมีการรองรับการตกลงกัน ก็
คือ การที่ฝ่ายหนึ่งจะต้องถอดรองเท้าของเขาเองยื่นให้กับอีกฝ่ายหน่ึง ดังน้ันญาติสนิทของโบ
อาสจึงได้ยื่นรองเท้าให้กับโบอาล การย่ืนรองเท้าซ่ึงถือว่าเป็นของต่ําท่ีอยู่ใต้เท้าของผู้ชายท่ี
สวมใส่ให้กับอีกฝ่ายหนึ่ง เป็นการหยิบย่ืนทรัพย์สมบัติของฝ่ายหน่ึงให้กับอีกฝ่ายหน่ึง
หมายถึงการที่สิ่งที่ยื่นให้นั้นเป็นสิ่งของของผู้ให้ที่จะให้ใครก็ได้ เปรยบเสมือนกับรองเท้าซ่ึง
เป็นส่วนที่อยู่ตํ่าที่สุดของร่างกาย และรองเท้าน้ันก็มืนัยความหมายรวมถึงดัวของนางรูธด้วย
ซึ่งเป็นการเปรยบเสมือนกับการที่นางรูธห้รือผู้หญิงนั้นเปรยบเสมือนเป็นรองเท้า ท่ีอยู่ภายใต้
ฝ่าเท้าของฝ่ายชาย เป็นสมบัติอย่างหน่ึงของชาย ต้องคอยรับใช้และอยู่ภายใต้อำนาจของ
ผู้ชายแล้วแต่ว่าจะทำอย่างไรกับตนก็ได้

และในตอนท้ายของเรองพวกผู้หญิงก็ได้กล่าวกับนางนาโอบีว่า ได้'นางรูธลูกละไภ้'ท่ีรัก 
นางและถือได้ว่าประเสริฐกว่าบุตรชายเจ็ดคน (นางรูธ 4:15 ) เป็นการย้ําให้เห็นถึงการปฏิบัติ 
ตนเป็นแบบอย่างที่ดีฃองนางรูธ โดยเปรียบเทียบว่าดีกว่าการท่ีมีบุตรชายเจ็ดคน การกล่าว
ดังกล่าวก็เนื่องจากว่าการที่มีบุตรชายนั้น บุตรชายก็ต้องเติบโตชื้นเป็นผู้ใหญ่และมีครอบครัว
เป็นห้วหน้าครอบครัว โดยมีภรรยาเป็นผู้คอยดูแลตนอีกที ซ่ึงก็ย่อมเป็นการยากที่บุตร
ชายเหล่านั้นจะกลับมามีเวลาดูแลมารดาของตนเอง

เม่ือพิจารณาถึงความสัมพันธ์ในเชิงอำนาจของนางรูธแล้ว ก็จะเห็นได้ว่าในแง่ของ
ความล้มพันธ์เชิงอำนาจในทางสังคมนั้น นางรูธน้ันไม่ลามารถจะมีอำนาจหรือมีบทบาทแต่
อย่างใด หรือไม่มีแม้แต่อำนาจในการดัดสินใจในเรื่องคู่ครองของตนเอง ต้องปฏิบัติตาม
ประเพณีหรือแนวความคิดทางสังคมในขณะนั้นอยู่ตลอด เพื่อท่ีจะได้เป็นคนดีของสังคมเป็น
แบบอย่างที่ดีของผู้หญิง ที่หญิงอ่ืนควรค่าแก่การปฏิบัติตนตาม แต่แล้วส่ิงท่ีแปรเปลียน
ชีวิตของนางรูธก็คืออำนาจที่แฝงอยู่1ในตัวของนางรูธเอง นั่นก็คือคุณสมบัติท่ีเป็นพ้ืนฐานของ
ผู้หญิง แล้วแต่ว่าผู้หญิงคนนั้นจะตระหนักถึงการมีอยู่ของอำนาจดังกล่าวของตนเองหรือ
เปล่าเท่านั้น อำนาจดังกล่าวก็คืออำนาจในเรื่องของความงาม ความงามในตัวของนางรูธ
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นันเป็นตัวแปรเปลี่ยนชีวิตของนางรูธ แต่ในเรองไม่ได้มีการพูดถึงอำนาจในเรองของความ
งามตังกล่าวมากนัก เพราะต้องการที่จะเน้นให้เห็นถึงความดีพร้อมทางสังคมทีเป็นตัวแปร
เปลี่ยนชีวิตของนางรูธมากกว่า โดยไม่ต้องการทีจะเห็นหรือตระหนักว่าผู้หญิงนันก็มีอำนาจที
จะแปรเปลียนชิวตของตนเองได้ เนื้อเรองได้จำกัดทางเลือกของผู้หญิงที่ต้องการจะประลบ
ความสำเร็จในชีวิตของตนเองไว้แต่เพียงว่า ต้องเป็นผู้หญิงที่ดีพร้อมท่ีได้รับการตอบรับจาก
ทางสังคม แต่ประเด็นที่ได้ถูกปิดปังเอาไว้ในเรื่องของความงามต่างหากท่ีเป็นตัวแปรในเร่ือง
ของอำนาจที่สำคัญของผู้หญิงในการที่จะแปรเปลี่ยนสิ่งต่าง  ๆในชีวิตของตนเอง ซึ่งผู้หญิงใน
สมัยก่อนนั้นไม,มีคุณสมบัติทางด้านอื่นที่จะมีบทบาทหรือความสำคัญเทียบเท่ากับความลวย 
ความงามของผู้หญิง เน่ืองจากยังไม่ได้มีการคืกษา การเปิดโอกาสทางสังคมให้กับผู้หญิง
เหมือนปัจจุบัน ดังนั้นโอกาสที่จะเป็นไปได้ทางเดียวของผู้หญิงในการที่จะเปลี่ยนแปลงหรือ
ควบคุมชีวิตของตนเองได้ ก็คือจะต้องมีอำนาจในการที่จะต่อต้านแนวความคิดในสังคมได้
ด้วย จะต้องมีอำนาจของความสวยงามเพื่อเป็นเครื่องมือต่อรองผู้ชายเจ้าของประเพณีและ
แนวความคิดดังกล่าว ซึ่งหากว่าช0:ยใดหลงเข้าไปติดกับอำนาจของหญิงดังกล่าวเข้าแล้ว
ผู้หญิงก็จะสามารถครอบครองสิ่งต่าง  ๆได้อย่างง่ายดาย

นางเอสเธอร์

พระธรรมบทเอสเธอร์เป็นพระธรรมบทในพันธสัญญาเดิม เป็นพระธรรมบทที่ 17 เป็น
เรื่องราวของพระนางเอลเธอร์ราซนีชาวยิวฃองกษัตรืย์อาหลุเอรัล เน้ือเร่ืองโดยย่อมีอยู่ว่า
กษัตริย์อาหสุเอรัสเป็นกษัตริย์ซึ่งครอบครองตั้งแต่ประเทศอินเดียถึงประเทศเอทิโอเปียเหนือหนึ่ง 
ร้อยยี่สิบเจ็ดมณฑล กษัตริย์อาหลุเอรัสมีพระราชินีชื่อพระนางวัชที ในปีที่สามแห่งรัชกาล
ของพระองค์ทรงโปรดให้มีงานเลี้ยงขึ้น และต้องการที่จะให้พระราชินีวัชทีเข้าเฝึา เพ่ือจะให้
ประชาชนและเจ้านายของพระองค์ได้ชมพระคิริโฉมของพระนางเพราะพระนางงามนัก แต่
ปรากฏว่าพระราชินีวัชทีไม่ยอมเข้าเผิาพระราชาตามบัญชาของพระองค์ กษัตริย์อาหลุเอรัลก็
ทรงเดือดดาลและทรงพิโรธ จึงได้สอบถามกับบรรดาผู้มีปัญญาในพระนครว่าจะทำประการใด
กับพระราชินีวัชทีดี ซึ่งเหล่าผู้มีปัญญาก็ได้กราบทูลพระองค์ว่าการที่พระราชินีวัชทีได้ปฏิเสธไม่
ยอมเข้าเผิาพระองค์ตามพระบัญชาเป็นการกระทำผิดอย่างใหญ่หลวง เพราะส่ิงท่ีพระราชินีวัช
ทีทรงกระทำผิดนั้นมิใช่แต่เพียงพระราชาเท่านั้น แต่ต่อเจ้านายทั้งปวงและประชาชนทั้งปวงผู้อยู่ 
ในเขตมณฑลของกษัตริย์อาหสุเอรัล เรื่องดังกล่าวย่อมเป็นท่ีทราบแก่สตรีพังปวง ทำให้เขา
มองดูสามีของเขาด้วยความประมาท เหล่าผู้มีปัญญามีความเห็นตรงกันว่าพระราชินีวัชทีจะ
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เข้าเฝืากษัตริย์อาหสุเอรัลอีกไม่ได้ ให้กษัตริย์อาหสุเอรัสประราชทานตำแหน่งราชินีให้กับผู้อื่น
ที่ดีกว่าพระนาง กษัตริย์อาหสุเอรัสก็เห็นดีด้วยจึงได้ทรงประกาศเป็นกฤษฎีกา และได้ทรง
ประกาศออกไปอีกว่า “สตรีทั้งปวงต้องให้เกียรติสามีตน ไม่ว่าสูงหรือต่ําและให้ชายทุกคนเป็น
เจ้านายในเรือนของตน” (เอสเธอร์ 1:20,22) ภายหลังจากที่กษัตริย์อาหลุเอรัสได้ปลดพระราชินี 
วัชทีออกแล้ว ก็ได้ทรงให้หาหญิงพรมจารีสาวงามมายังฮาเร็ม ให้อยู่ในความอารักขาของ
เฮกัยขันทีของพระราชาผู้ดูแลสตรี สำหรับหญิงลาวที่พระราชาพอพระทัยก็จะได้เป็นพระราชินี
แทนวัชที

เอสเธอร์นั้นเป็นเด็กซาวยิวกำพร้าไม่มีพ่อแม่ ได้อาศัยอยู่กับโมรเดคัยซึ่งได้รับเลี้ยงดู
เอสเธอร์เหมือนบุตรีของตน เพราะเหตุที่เอสเธอร์เป็นบุตรลาวลุงของโมรเดศัย เอสเธอร์ก็'ได้
ถูกรวบรวมเข้ามาอยู่ในราชสำนักเหมือนกับหญิงสาวหน้าดีคนอื่น  ๆ เฮกัยผู้ดูแลสตรีของ
พระราชาก็ได้จัดเครื่องประทินผิวและอาหารให้กับเอสเธอรีในระหว่างที่รอการเข้าเฝืากษัตริย์ ใน 
ระหว่างรอการเข้าเฝืากษัตริย์นั้นก็จะต้องเตรียมตัวตามระเบียบของหญิงสิบลองเดือน คือ ชโลม 
กายหญิงด้วยนํ้ามันกำยาน 6 เดือน และอีก 6 เดือนด้วยเคร่ืองเทศและน้ัามันประเทืองผิว ใน
ระหว่างน้ันโมรเดศัยก็ได้ติดตามฟังข่าวคราวของเอสเธอร์บริเวณหน้าฮาเร็มตลอด โดยท่ีไม่มี
ผู้ใดทราบ'ว่านาง เอสเธอร์น้ันเป็น'ชาวยิว

เมื่อถึงเวลาที่จะเข้าเฝ็านั้น เอลเธอรีก็ได้เข้าเผิากษัตริย์โดยท่ีไม่ได้ขออะไรนอกเหนือไป
นอกเหนือจากส่ิงท่ีเฮกัยขันทีของพระราชาผู้ดูแลผู้หญิงแนะนำ ซึ่งโดยปกติแล้วผู้หญิงท่ีเข้าเฝืา
สามารถจะเอาอะไรจากฮาเร็มไปยังราชสำนักก็ได้ และในตอนเช้าของวันรุ่งข้ึนเธอก็ต้องกลับ
ออกมาในฮาเร็มที่สองในอารักขาของชาอัชกาสขันทีของพระราชาผู้ดูแลนางห้าม เมื่อเอสเธอรี
ได้เข้าเผิากษัตริย์อาหสุเอรัสก็เป็นที่โปรดปรานของพระองค์ และได้แต่งต้ังเอสเธอร์ให้เป็นราชินี
แทนวัชที

เมื่อเอสเธอรีได้ข้ึนเป็นราชินีแล้ว โมรเดศัยพ่อบุญธรรมของพระนางก็ได้ทราบเรื่องราว
ของบิกธานและเทเรชขันทีสองคนของพระราชา ผู้เฝืาประตูซ่ึงโมรเดศัยมาน่ังเผิาอยู่ท่ีประตูวัง
อยู่เป็นประจำว่าจะประทุษร้ายต่อกษัตริย์อาหสุเอรัส จึงได้ทูลเรื่องราวที่ทราบให้กับพระราชินี
เอสเธอรี เม่ือพระราชินีทราบเรื่องก็ได้ทูลเรื่องดังกล่าวให้กษัตริย์อาหสุเอรัสทราบในนามของ
โมรเดศัย พระราชาจึงทรงให้แขวนคอทั้งสองคนเลียท่ีตะแลงแกง

ซึ่งในบรรดาข้าราชบริพาลของกษัตริย์อาหสุเอรัสมีข้าราชการอยู่คนหนึ่งมีซื่อว่า “ฮามาน’’ 
ฮามานเป็นข้าราชการที่พระราชาทรงโปรดปรานให้เป็นนายเหนือข้าราชการทุกคน แต่ปรากฏว่า
โมรเดศัยมิได้แสดงความเคารพหรือยำเกรงต่อฮามาน ข้าราชการจึงได้ไปฟ้องต่อฮามาน เม่ือ
ฮามานทราบเรื่องก็โกธร และต้องการท่ีจะทำร้าย โมรเดศัยและชาวยิวทังหมด จึงได้ทูลต่อ
กษัตริย์อาหสุเอรัสว่ามีชนชาติอยู่ชนชาติหนึ่งที่แตกต่างจากชนชาติอื่น พวกน้ีไม่รักษากฎหมาย
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ของพระราชา ขอให้พระองค์ทำลายชนชาตินีเสีย เมือพระราชาได้ฟังเรืองราวจากฮามานก็
พระราชทานพระธำมรงค์ตราให้กับฮามาน ทรงออกพระราชกฤษฎีกาให้ทำลายชาวยิวทังหนุ่ม
และแก่

ครั้นเมื่อโมรเดคัยทราบเรองทั้งหมดที่เกิดขึน ก็ฉีกเสือผ้าของตนสวมเสือผ้ากระลอบ
และใส่ขี้เถ้าออกไปกลางพระนครเพื่อเป็นการประท้วง เมื่อพระนางเอลเธอร์ได้ทราบเร่ืองจาก
สาวใช้และขันทีของพระนาง ก็ได้ให้ฮาธาคขันที่รับใช้พระนางออกไปสอบถามเรื่องที่เกิดขึ้นจาก
โมรเดคัย โมรเดค์ยก็ได้ฝากเรื่องกราบทูลไปยังพระนางเอลเธอร์ให้เข้าเผ้าพระราชาและH ทูล
อ้อนวอนต่อพระองค์เพื่อเห็นแก่ชนชาติของพระนาง แต่พระนางเอสเธอร์ก็เกิดความลำบากใจ
เพราะการเข้าเผ้าพระราชาโดยที่ไม่ได้ทรงรับสั่งให้เข้าเผ้านั้นมีโทษถึงประหาร โมรเดค์ยก็ได้
เตือนให้พระองค์เข้าเผ้าให้ได้เพราะมิฉะนั้นแล้วกัยก็จะมาถึงพระนางในคราวต่อไป พระนาง
เอลเธอร์จึงตัดสินใจที่จะเข้าเผ้าพระราชา โดยทรงตัดสินใจแต่งกายแล้วไปประทับยืนท่ีลานช้ัน
ในของพระราชสำนักตรงข้ามกับท้องพระโรงใหญ่ของพระราชา เมื่อพระราชาประทับบน
ราชบัลลังค์ก็สังเกตเห็นพระนางเอสเธอร์ซึ่งเป็นที่โปรดปรานของพระราชา พระองค์ก็ได้ทรงยื่น
พระคทาสุวรรณซึ่งอยู่ในพระหัตถ์ของพระองค์ให้กับพระนางเอสเธอร์ ได้ตรัสถามพระนาง
เอลเธอร์ว่ามีเรื่องอันใด พระนางก็ได้ตอบว่าจะถวายเลี้ยงพระกระยาหารพระองค์พร้อมด้วยฮา
มาน พระราชาก็ได้เสด็จไปงานเลี้ยงของพระนางเอสเธอร์ที่ได้จัดให้ลำหรับพระราชาและฮามาน
และได้ทรงตรัสถามพระนางเอลเธอร์ว่าต้องการสิ่งใด พระนางเอสเธอรัก็ได้ชวนให้พระราชามา
เสวยพระกระยาหารอีกคร้ังในวันรุ่งขึ้นอีก

ครั้นเม่ือพระราชาทรงเสด็จกลับไปแล้ว ก็ได้ทรงสอบถามถึงเรื่องราวของโมรเดคัยที่
ช่วยชีวิตของพระองค์เอาไว้ว่าได้พระราชทานยศหรือบรรดาศักดึ๋ให้แก่โมรเดคัยหรือไม่ ข้าราช
การของพระองค์ก็ได้ตอบว่ายังไม่ได้กระทำสิ่งใดให้กับโมรเดคัย พระองค์ก็ได้สอบถามฮามาน
ว่าจะทำอย่างไรกับผู้ที่พระองค์ต้องการที่จะประทานเกียรติยศให้ ฮามานจึงทูลว่าให้พระองค์
นำฉลองพระองค์ซึ่งพระองค์ทรงและม้าที่พระองค์ทรงให้กับผู้นัน และให้ขึ้นม้าป่าวประกาศไป
รอบเมือง พระองค์จึงสั่งให้ฮามานจัดการสิ่งที่กล่าวเหล่าน้ันแก่โมรเดลัย ซึ่งโมรเดลัยโกธร
และอับอายมากแต่ก็ต้องยอมทำตาม

ต่อมาวันที่ลองพระราชาเสด็จพร้อมกับฮามานไปยังงานเลี้ยงของพระนางเอสเธอร์ 
พระราชาก็ถามพระนางเอสเธอร์ว่าต้องการสิ่งใด พระนางเอลเธอร์จึงได้ทูลขอให้ไว้ชีวิตชน
ชาติของพระองค์ พระราชาจึงได้ลอบถามว่าผู้ใดเป็นผู้บงการเรื่องดังกล่าวที่เกิดขึ้น เม่ือ
พระองค์ได้ทราบว่าเป็นฮามานก็ทรงพระพิโรธและให้ทรงให้แขวนฮามานไว้บนตะแลงแกง ท่ี
ฮามานได้เตรียมไว้ลำหรับแขวนโมรเดลัย จากนั้นพระราชาก็ได้พระราชทานบ้านเรือนของ
ฮามานให้กับพระนางเอสเธอร์ และได้ถอดพระธำมรงค์ตราให้กับโมรเดลัยซึ่งพระองค์ได้เอามา
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จากฮามาน พระนางเอสเธอร์จึงได้กราบทูลต่อพระองค์ให้ทรงละเว้นชาวยิวจากข้อความที่
ฮามานได้กำหนดขึ้น พระองค์ก็ทรงทำตามคำขอ และได้ทรงอนุญาตให้ชาวยิวลามารถป้อง
กันตนเอง ทำลาย สังหาร ผู้ที่จะมาทำร้ายหรือมุ่งร้ายชนชาติยิวได้ ซึ่งในเดือนที่ลิบสองซึ่งเป็น
เดือนอาดาร์ วันที่ลิบสามเดือนนั้น แต่เดิมเป็นวันที่กำหนดโดยฮามานที่จะมุ่งทำลายชาวยิว
แต่กลับเป็นว่าเป็นวันที่ชาวยิวได้ชุมนุมกันเพื่อทำลายพวกที่มุ่งร้ายต่อชาวยิว รวมไปตลอดถึง
บรรดาลูกหลานของฮามานทั้งลิบคนด้วย

ตัวแบบข'องผู้หญิง (นางเอสเธอร์) โนความส้มพันธ์เดูงอำนาจ

การเริ่มเรื่องของพระธรรมบทเอสเธอร์นั้นเริ่มจากการแสดงให้เห็นถึงความยิ่งใหญ่ และ
อำนาจของกษัตริย์อาหสุเอรัลผู้ซึ่งครอบครองตั้งแต่ประเทศอินเดีย ไปถึงประเทศเอธิโอเปียหนือ
(เอสเธอร์ 1:1) ได้จัดให้มีงานเลี้ยงขึ้นอย่างใหญ่โตมโหฬาร กษัตริย์อาสุเอรัลต้องการแสดงให้
บรรดาข้าราชบริพารของพระองค์ได้ชมพระสิริ■ โอมของพระราชินีวัซที ซึ่งกษัตริย์อาสุเอรัลนั้น
เห็นว่าพระราชินีวัซรืนั้นงามนัก (เอลเธอf  1:11) ต้องการแสดงให้เห็นถึงว่ากษัตริย์อาสุเอรัลนั้น
เป็นผู้มีอำนาจยิ่งใหญ่สามารถครอบครองหญิงงามอย่างพระราชินีวัชทีไว่ได้ ถึงแม้พระนางวัชรื
จะงามเพียงใดก็ยังตกอยู่ภายใต้อำนาจของกษัตริย์อาลุเอรัล แต่การท่ีพระราชินีวัชทีได้ทรง
ปฏิเสธไม่เข้าเรากษัตริย์อาลุเอรัลตามพระบัญชานั้น ก็ได้ก่อให้เกิดความพิโรธขึ้นในพระอุระ
ของกษัตริย์อาลุเอรัส เป็นการฝ่าปีนและท้าทายอำนาจของกษัตริย์ท่ียิ่งใหญ่ และเป็นการฝ่า
ปีนประเพณีและค่านิยมทางสังคมที่มีอยู่ในขณะนั้น เป็นการแข็งข้อของผู้หญิงต่อผู้ชายผู้เป็น
เจ้าของกฎเกณฑ์ต่าง  ๆ ของสังคม เมื่อเหตุการณ์เป็นเช่นนั้นผลลัพธ์ที่ตามมาสำหรับผู้ที่ฝ่าปีน
กฎเกณฑ์ทางสังคมก็คือการต้องถูกถอดออกจากตำแหน่งราชินี และไม่สามารถที่จะเข้าเรา
กษัตริย์อาลุเอรัสได้อีกต่อไป

การกระทำของพระราชินีวัชทีถือได้ว่าเป็นการกระทำความผิดที่ใหญ่หลวง เพราะไม่ได้
เป็นการกระทำความผิดต่อพระราชาเท่านัน ถือได้ว่าเป็นการกระทำผิดต่อเจ้านายทั้งปวงและ
ประชาชนทั้งปวง (ท่ีเป็นชาย) เพราะลิ่งที่พระราชินีวัชทีได้กระทำลงไปย่อมเป็นท่ีทราบแก่
ประชาชนทั่งปวง ทำให้ผู้หญิงนั้นมองดูสามีของตนเองด้วยความประมาท(เอลเธอร1์: 16-17)

ก็ขนาดว่าเป็นถึงกษัตริย์ก็ยังไม่ลามารถสั่งการพระราชินีได้ หรือถ้าเปรียบกับสามัญชนแล้วก็
จะพูดได้ว่า เมื่อสามีไม่ลามารถสั่งภรรยาได้แล้วก็จะเป็นที่อับอายชายหน้าแก่ผู้ที่ได้ทราบหรือได้ 
ยินเรื่องราวดังกล่าว เป็นการดูถูกหรือหมิ่นประมาท เป็นการท้าทายอำนาจของฝ่ายชายท่ีมี
อยู่ในสังคมนั้น ถึงแม้จะไม่ใช่การลุกขึ้นต่อล้ของฝ่ายหญิงก็ตาม แต่การไม่ปฏิบัติตามคำส่ัง
แค่นีก็ถึอว่าเป็นเรื่องใหญ่แล้วสำหรับสังคมในขณะนัน การกระทำดังกล่าวจึงไม่ลมควรที่จะถือ
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เป็นแบบอย่าง หรือไม่สมควรท่ีจะให้เกิดมีขึนอีกเป็นครังทีลอง จึงได้เกิดการตราเป็น
กฎหมายขึ้นโดยกษัตริย์อาสุเอรัสได้ตราเป็นพระราชกฤษฎีกาว่า “สตรืทังปวงจะต้องให้เกียรติลามี 
ของตน ไม่ว่าสูงหรือตํ่า” (เอสเธอร์1: 20) และให้ผู้ชายทุกคนเป็นนายในเรือนของตนและพูด 
ตามภาษาของตนเอง (เอลเธอร์ 1: 22) เป็นการประกาศให้ผู้หญิงทุกคนได้ตระหนักถึงฐานะ
และบทบาทของตนเองที่มีต่อผู้ชายว่า ผู้ชายย่อมเป็นฝ่ายที่เป็นใหญ่และผู้หญิงทุกคนก็ต้อง
ยอมรับและปฏิบัติตามโดยไม่มีเงื่อนไข

แต่ครั้นเมื่อกษัตริย์อาสุเอรัสได้ตราพระราชกฤษฎีกาออกมาเช่นนั้น ก็ได้ทำให้พระองค์
ทรงคิดถึงพระราชินัวชที ทรงคิดถึงความงามของพระนางวัชทีภายหลังจากที่พระพิโรธของ
กษัตริย์อาสุเอรัลได้สงบลงแล้ว เป็นการตกอยู่ในอำนาจความงามของพระราชินีวัชทีของกษัตริย์
อาสุเอรัล แต่ก็ติดตรงที่ตนเองได้ประกาศเป็นกฤษฎีกาออกไปแล้ว หากจะเรืยกหาพระนาง
วัชทีให้เข้าเผิาอีกก็คงจะเป็นการผิดคำพูดของตนเอง ข้าราชบริพาลที่ปรนบัติรับใช้กษัตริย์อาสุ
เอรัลก็ได้ทูลให้กษัตริย์อาสุเอรัสทรงหาพระราชินีองคํใหม่แทนพระราชินีวัชที โดยให้คัดเลือก
หญิงงามมาจากทุกมณฑลแห่งราชอาณาจักรแห่งพระองค์ เพื่อหาหญิงงามที่กษัตริย์อาลุเอรัล
ทรงพอพระทัยและจะได้เป็นพระราชินี เป็นการแสดงให้เห็นถึงการที่ผู้ที่มีอำนาจ (ผู้ชาย) ย่อม
ต้องการที่จะมีหญิงงามอยู่คู่บารมีของตนเอง ซึ่งมันเป็นการแสดงถึงอำนาจอย่างหนึ่งของผู้ชาย
เหมือนกันในการลามารถครอบครองหญิงงามไว้ได้ การครอบครองหญิงงามไว้ได้น้ันก็หมาย
ถึงว่าชายผู้นั้นสามารถเอาชนะชายอื่นอีกหลายคนที่หมายปองในตัวของหญิงงามเหล่านั้นเช่นกัน 
ได้ และชัยชนะเหนือสิ่งอื่นใดทั้งหมด ก็คือ การที่ลามารถพิชิตใจของนางเหล่านั้นได้

เอลเธอร์ซึ่งเป็นหญิงรูปงามและไม่มีพ่อแม่ (เอสเธอร์ 2:7) ก็ได้ถูกคัดเลือกเข้าไปอยู่ใน 
ฮาเร็มด้วยเหมือนกัน ก็ได้เข้าสู่พิธีการเตรียมตัวตามระเบียบนางสิบสองเดือน23 การเตรียมตัว 
ตามระเบียบของนางสิบสองเดือนเป็นการเตรียมตัวของผู้หญิง เนื่องจากผู้หญิงที่คัดเลือกเข้า
มานั้นยังต้องได้รับการขัดสีฉวีวรรณเสียก่อน เพื่อที่จะให้นางเหล่านั้นงามต้องตากษัตริย์อาสุเอรัส 
การเตรียมตัวตังกล่าวแสดงให้เห็นถึงว่าความสวยงามของผู้หญิงนั้นเป็นสิ่งที่ต้องใช้เวลาและเป็น 
สิ่งที่ต้องพิถีพิกันในการปรุงแต่ง เป็นเร่ื'องของความละเอียดอ่อน เป็นเรื่องของอารมณ์และ
ความรู้สึกที่จะต้องมีการปรุงแต่ง เมื่อสามารถปรุงแต่งให้ได้ที่แล้วก็จะได้เข้าเฝึากษัตริย์อาลุเอรัส

ซึ่งในการเตรียมตัวของหญิงต่าง  ๆ ที่ถูกคัดเลือกมาจากมณฑลต่าง  ๆ จะต้องใช้ระยะเวลา 
นานถึง 12 เดือน แต่การเข้าเฝีากษัตริย์อาสุเอรัลนั้นใช้เวลาเพียงชั่วข้ามคืนเท่านั้น จากน้ัน
แล้วนางต่าง  ๆ เหล่านั้นก็จะต้องกลับมาอยู่ในฮาเร็มที่ลองในอารักขาของชาอัชกาสขันทีของ

:M เป็นระยะเวลาปกติสำหรับประเทืองผิวของสตรีก่อนเข้าฟ้ากษัตริย์ โดยจะต้องชโลมกายหญิงด้วยน1มัน
กำยานหกเดือนและหกเดือนด้วยเคร่ืองเทศและน้ํามันประเทืองผิว
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พระราชาผู้ดูแลนางห้าม หากว่าหญิงใดทีถูกใจกษัตริย์อาสุเอรัสแล้ว ก็จะถูกเริยกเพือเข้า
เฝืาอีกครั้ง ดังนั้นหญิงงามแต่ละนางจึงต้องพิถีพิถันอย่างมากในการเตรียมตัวเพื่อเข้าเฝ็า
ต้องเป็นที่พอใจของกษัตริย์อาสุเอรัลในช่วงเวลาข้ามคืนนัน หญิงใดทีมีความลวยงามเป็นที
ต้องตาและเป็นที่พอใจของกษัตริย์อาสุเอรัสจึงถือได้ว่าหญิงนันมีอำนาจในการควบคุมกษัตริย์เลย 
ก็ว่าได้ เพราะเมื่อพอใจแล้วก็จะตั้งเป็นพระราชินีแทนพระราชินีวัชที ซึ่งเอสเธอร์ก็เป็นที่
พอใจของกษัตริย์อาสุเอรัส ทรงรักเอสเธอร์ยิ่งกว่าหญิงอื่นทังสินและเธอเองก็ได้รับพระกรุณา
และความโปรดปรานในสายพระเนตรของพระองค์มากกว่าหญิงพรหมจารีทังสิน (เอสเธอร์ 2:17) 
กษัตริย์อาสุเอรัสจึงแต่งตั้งให้เอสเธอร์เป็นพระราชินีแทนวัชที

ครั้นเมื่อพระนางเอสเธอร์ได้เป็นราชินี ก็ได้มีโอกาสช่วยชีวิตกษัตริย์อาลุเอรัสจากการ
ปองร้ายของบิกธานและเทเรซ ขันทีสองคนของพระราชา ผู้เฝืาธรณีประตู โดยโมรเดคัยได้
ทูลเรองดังกล่าวให้พระราชินีเอสเธอร์ทรงทราบ พระนางเอลเธอร์ก็ได้กราบทูลพระราชาในนาม
ของโมรเดคัย เมื่อมีการสอบสวนและพบว่าเรื่องตังกล่าวเป็นความจริงก็ได้สั่งให้แขวนคอคนทัง
สองเสีย นบว่าเป็นบุญคุณของโมรเดคัยที่มีต่อกษัตริย์อาสุเอรัลในนามของพระนางเอสเธอร์
ซึ่งในเนื้อเรื่องคงไม,ต้องการที่จะให้เห็นถึงความงามเพียงอย่างเดียวของพระนางเอลเธอร์เท่านั้น 
ต้องการให้เห็นถึงคุณค่าทางด้านอื่นของพระนางเอลเธอร์ มิฉะนั้นแล้วคงจะบอกให้ผู้หญิงคน
อ่ืน  ๆ ถือพระนางเอสเธอร์เป็นแบบอย่างในการปฏิบัติตัวให้เป็นคนดี (ในลายตาของผู้ชาย) ไม่ได้ 
แน่ พระนางเอสเธอร์จึงจำต้องมีความดีพร้อมในเรื่องอื่น นอกจากความงามที่พระองค์ทรงมี
อยู่แล้วและมีอยู่มากเสียด้วย ถึงขนาดกุมหัวใจของกษัตริย์อาลุเอรัสไว้ได้นั้นคงไม่ใช่ความงาม
ตามธรรมดาเป็นอย่างแน่ ต้องคอยปกป้องหริอเป็นหูเป็นตาคอยระแวดระวังภัยให้กับกษัตริย์
อาสุเอรัลผู้เป็นสามีของพระนางเอลเธอร์ และเป็นเจ้าของชีวิตของพระนางเอสเธอร์ด้วย

ซึ่งต่อมาภายหลังโมรเดคัยก็ได้บอกให้พระนางเอลเธอร์ได้ทราบถึงแผนการร้ายของฮามานที่ 
ต้องการจะทำลายซาวยิว แต่พระนางเอลเธอร์ก็ไม่รู้ว่าจะช่วยเหลืออานด้วยวิธีใด เน่ืองจาก
ไม่ลามารถจะหาวิธีที่จะเข้าเฝืากษัตริย์อาลุเอรัสได้ หากผู้ใดเข้าเฝืากษัตริย์อาลุเอรัสโดยที่ไม่
ทรงเรียกแล้ว ผู้น้ันก็มีโทษถึงตาย ดังนั้นพระนางเอสเธอร์จึงจำเป็นต้องใช้อำนาจความงาม
ของพระนางที่มีอยู่ และสามารถดึงดูดใจและทำให้กษัตริย์อาสุเอรัสหลงไหลได้ โดยการท่ี
พระนางได้ไปยืนให้กษัตริย์อาลุเอรัสเห็นแล้วกษัตริย์อาสุเอรัลก็ได้ตรัสเรียกให้พระนางเช้าเผิา 
ในทางกลับกันถ้าหากเป็นผู้ชายแล้วก็คงไม่มีสิทธิ้ที่จะเช้าเฝ็ากษัตริย์อาสุเอรัสได้อย่างแน่นอน 
หริอแม้แต่เป็นผู้หญิงที่ไม่มีความงามจนเป็นที่ต้องตาต้องใจของกษัตริย์อาลุเอรัสแล้ว ผู้หญิง
นางนั้นก็คงมีชะตาที่ไม่ผิดไปจากผู้ชายเป็นแน่ เมื่อพระนางเข้าเฝ็ากษัตริย์อาสุเอรัล
กษัตริย์อาสุเอรัสก็ได้ตรัสถามถึงสิ่งที่พระนางประลงค์ เพื่อต้องการที่จะเอาใจพระราชินีของตน
และด้วยความฉลาดหลักแหลมของพระนางเอสเธอร์ พระนางก็ไม่ทรงขอถึงเรื่องของซาวยิวที่ถูก
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ฮามานปองร้ายอยู่ได้ พระนางเอสเธอร!ด้ทรงใช้กลอุบายให้กษัตริย์อาสุเอรัสเสด็จไปเสวย
พระกระยาหารพร้อมด้วยฮามาน ซึ่งพระนางเอสเธอร!ด้จัดฃึนเพื่อเป็นการเอาใจกษัตริย์อาสุเอ
รัส เพราะหากทูลขอสิ่งที่พระนางเอสเธอร์ประสงค์ออกไปเลยนั้น กษัตริย์อาลุเอรัสอาจจะไม่
พอพระทัยในสิ่งที่พระนางเอสเธอร์ทูลขอไปก็ได้ ดังนั้นสิ่งที่พระนางเอลเธอร์จะต้องกระทำก่อน
อ่ืนใด ก็คือการใช้อำนาจความงามและเสน่ห์ที่พระนางเอลเธอร์มีอยู่ กุมหัวใจของกษัตริย์
อาสุเอรัลไวา,,ห้ได้ เพราะถ้าสามารถกุมหัวใจของกษัตริย์อาสุเอรัสได้แล้ว ส่ิงใด  ๆ ก็ตามท่ี
พระนางเอลเธอร์ต้องการกษัตริย์อาสุเอรัสก็คงต้องหามาให้พระนางเอสเธอร์อย่างแน่นอน

และในการเชิญกษัตริย์อาสุเอรัสมาในงานเลี้ยงที่พระนางเอลเธอร์จัดขึ้นเพื่อเอาใจกษัตริย์ 
อาสุเอรัสนั้น พระนางเอสเธอรัคงต้องการที่จะกุมหัวใจของกษัตริย์อาสุเอรัสไว้ในมือของ
พระนางเพียงคนเดียว เพราะลำพังเพียงความงามเพียงอย่างเดียวที่พระนางเอสเธอร์มือยู่อาจ
จะไม่เพียงพอในการทูลขอสิ่งที่พระนางเอสเธอร์พึงประสงค์ได้ ด้วยกษัตริย์อาสุเอรัสนั้นมีอำนาจ 
และบารมีมากมายย่อมจะต้องมีบรรดาสาวงามมากมายรายล้อมพระองค์อยู่ หากกษัตริย์
อาสุเอรัสไม่พอใจพระนางเอสเธอร์แล้ว กษัตริย์อาสุเอรัสก็อาจจะหันไปหาสาวงามคนอื่น  ๆ ก็ได้
ก็จะทำให้ชาวยิวซนชาติของพระองค์ต้องสูญสิ้นไปอย่างแน่นอน พระนางเอสเธอร์จึงจำต้องใช้
เสน่ห์ในการเชิญกษัตริย์อาสุเอรัสมาในงานเลี้ยงที่พระนางเอสเธอร์จัดขึ้น เพื่อต้องการมีอำนาจ
เหนือบรรดาลาวงามคนอื่น  ๆของกษัตริย์อาสุเอรัสด้วย

การเชิญกษัตริย์อาสุเอรัสฃองพระนางเอสเธอร์นั้น พระนางเอสเธอร์ได้เชิญให้ฮามาน
ได้ตามเสด็จมาด้วย กลอุบายที่พระนางเอสเธอร์ได้คิดขึ้นทำให้ฮามานนั้นหลงคิดว่าตนเองนั้น
เป็นบุคคลสำคัญ เนื่องจากพระราชินีเอสเธอร์ไม่ทรงเชิญใครนอกจากตนเอง จึงได้ติดตาม
กษัตริย์อาสุเอรัสไปงานเลี้ยงด้วย พระนางเอสเธอร์ก็ไม่ทรงขออะไรจากกษัตริย์อาสุเอรัสในงาน
เล้ียงวันแรก ด้วยเกรงว่ากษัตริย์อาสุเอรัสจะประทานสิ่งที่พระนางเอสเธอร์ประสงค์ใด้หรือไม่
แต่ก็ได้เชิญให้กษัตริย์อาสุเอรัสและฮามานมาในงานเลี้ยงวันที่สองที่พระองค์จะทรงจัดขึ้นอีกครั้ง 
หนึ่งด้วย ซึ่งกษัตริย์อาสุเอรัสก็ทรงพอพระหัยในงานเลี้ยงวันแรกที่พระนางเอสเธอร์ได้จัดขึ้น
ลำหรับพระองค์ จึงได้ตกลงที่จะมางานเลี้ยงในวันที่สองที่จัดขึ้นด้วย ซึ่งพระนางเอสเธอร์
ต้องการที่จะให้กษัตริย์อาสุเอรัสนั้นเชื่อใจพระนาง ไม ่คิดระแวงหรือสงสัยพระนางว่าจัดงาน
เลี้ยงพระองค์ขึ้นมาเพื่อหวังผลตอบแทนอย่างใดอย่างหนึ่ง ครั้นเมื่อกษัตริย์อาสุเอรัสเชื่อใจพระ
นางและเสด็จมางานเลี้ยงในวันที่ลอง กษัตริย์อาสุเอรัสก็ได้ตรัสถามพระนางเอลเธอร์ว่า
“พระราชินีเอสเธอร์ คำร้องขอของพระนางคืออะไร เราจะประทานให้ แม้ก่ึงราชอาณาจักร 
เรา ก็จะสำเร็จ,, (เอสเธอร์ 7:2) พระนางเอลเธอร์ฌื่อได ้ฟังดังนั้นก็คงทราบว่าตนเองได ้กุมหัวใจ 
ของกษัตริย์อาสุเอรัลไว้แล้วอย่างแน่นอน พระนางเอลเธอร์จึงกราบทูลขอชีวิตของพระนางและ

เมื่อกษัตริย์อาลุเอรัสได้ทราบเรองดังกล่าวจากชนชาติของพระนางจากกษัตริย์อาสุเอรัส
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พระนางเอลเธอร์ก็ได้ทรงตรัสถามพระนางเอสเธอรัว่าผู้ใดคิดกระทำการเช่นนั้น พระนางเอส
เธอร์จึงได้กราบทูลกษัตริย์อาสุเอรัลว่าฮามานเป็นผู้คิดกระทำการดังกล่าว เมื่อกษัตริย์
อาสุเอรัลได้ฟังดังกล่าวก็ทรงพิโรธมาก เนื่องจากพระองค์กำลังพอพระทัยในตัวของพระนางเอล
เธอร์อยู่ และคงเป็นโชคร้ายของฮามานที่ได้ติดตามกษัตริย์อาสุเอรัสมางานด้วย ถ้าหากว่า
ฮามานไม่ได้ติดตามกษัตริย์อาสุเอรัสมางานด้วยแล้ว และกษัตริย์อาสุเอรัสได้เรียกตัวฮามาน
มาในภายหลัง ฮามานก็คงไม่ต้องจบชีวิตของตนเองเป็นแน่ เน่ือง1จากเป็น1ขุนนาง'ช้ันผู้ใหญ่
และเคยทำงานสนองพระเดชพระคุณกษัตริย์อาลุเอรัสมานานแล้ว กษัตริย์อาลุเอรัลก็คงเห็น
แก่ความดีที่เคยทำงานและอารมณ์ของกษัตริย์อาลุเอรัลคงเย็นลงแล้ว แต่เน่ืองจากได้ติดตาม
กษัตริย์อาสุเอรัสมางานด้วย ครั้นเมื่อกษัตริย์อาสุเอรัสทรงพิโรธและฮามานก็อยู่ด้วยพอดี
กษัตริย์อาลุเอรัสจึงได้สั่งให้แขวนคอฮามานบนตะแลงแกงที่ฮามานได้เตรียมไว้แขวนโมรเดตัย

หลังจากที่ฮามานได้ถูกแขวนคอแล้ว พระนางเอสเธอร์จึงได้กราบทูลแผนการร้ายของ
ฮามานที่มีต่อชาวยิว และได้ขอให้กษัตริย์อาสุเอรัสกลับใจความในจดหมายซึ่งฮามาน คนอา
กักบุตรฮัมเมดาธาได้คิดขึ้น และเขียนเพื่อทำลายชาวยิว (เอสเธอร์ 8:5) แผนการร้ายของ
ฮามานจึงได้ถูกพระนางเอลเธอรัทำลายเสีย และ,ชาวยิวก็ออกมา'ชุมนุมกันเพ่ือฆ่าผู้ท่ีปองร้าย
พวกของตน ตังนั้นจึงไม่มีผู้ใดที่ต่อต้านพวกยิวได้ และพระนางเอลเธอร์จึงได้ใช้ความงามของ 
พระนางในการช่วยชีวิตของซาวยิวไว้ เป็นการช้ีให้เห็นถึงอำนาจความงามท่ีมีอยู่ในตัวของ
พระนางเอลเธอร์ ซึ่งพระนางเอลเธอร์ได้ตระหนักถึงความงามตังกล่าวและได้นำมาใช้ให้เป็น
ประโยชน์แก่ตนเองและพวกพ้อง ถึงขนาดท่ีลามารถย์ดเยียดความตายให้กับฮามานขุนนางคน
โปรดของกษัตริย์อาสุเอรัสได้ ตังนั้นลำพังเพียงคนธรรมดาแล้วย่อมเป็นการยากที่จะต่อกรกับ
อำนาจความงามของผู้หญิงได้ ซึ่งลำพังเพียงความงามในตัวของผู้หญิงเองก็ยากที่ชายใดจะ
ต่อต้านอำนาจดังกล่าวได้ แล้วหากว่าผู้หญิงน้ันใช้อำนาจความงามตังกล่าวครอบงำผู้มีอำนาจ
ด้วยแล้ว สิ่งใดก็ตามที่ผู้หญิงนั้นปรารถนาก็ได้ย่อมได้มาตามประสงค์

แต่เม ื่อพ ิจารณาจากการใช้อำนาจความงามของพระนางเอลเธอรัในลังคม (ผู้ชาย) ชาวยิว 

แล้ว ปรากฏว่าพระนางเอสเธอร์ไม ่ได ้ถ ูกต่อต้าน ดูถูก เหยียดหยามจากลังคม หริอกล่าวหาว่า 

การกระทำของพระนางเอสเธอร์เป ็นการกระทำท ี่ฝ ่า‘ฝ ืนกับกฎระเบียบและประเพณีของลังคมแต  ่

อย่างใด ต่างจากการใช้อำนาจความงามของพระราชิน ีว ัชท ีท ี่กลับได้รับการดูถ ูก เหยียดหยาม

และต่อต้านจากลังคม (ผู้ชาย) ชาวยิว คงเป็นด้วยเหตุเพราะว่าการที่ล ังคมไม่ได้ต ่อต้านการใช้

อำนาจความงามของพระนางเอลเธอร์ก ็เน ื่องมาจาก การที่พระนางเอลเธอร์นั้นสามารถใช้

อำนาจความงามครอบงำกษัตริย ์อาส ุเอรัสอยู่ จ ึงไม่ม ีใครคิดที่จะต่อต้านพระนางเอสเธอร์

ซ ึ่งโดยปกติแล ้วผ ู้ชายจะต ้องต ่อต ้านการใช้อำนาจความงามของผู้หญ ิงต ่อผู้ชาย เพราะแนว
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ความคิดเกี่ยวกับผู้ชายที่มาจากศาสนานั้นถือว่าผู้หญิงนั้นตํ่าต้อยกว่า1 แต่ในกรณีของ
พระนางเอสเธอร์แล้ว หากชายคนใดไม่พอใจก็คงไม่สามารถที่จะต่อต้านหรือแสดงความไม่พอ
ใจออกมาให้เห็นได้ เพราะด้วยเหตุที่พระนางเอสเธอร์นันสามารถท่ีจะใช้อำนาจของรัฐโดยผ่าน
ทางกษัตรืย์อาลุเอรัลได้ และอีกเหตุผลหนึ่งที่ชาวครืสต็ไม่ได้ต่อต้านการใช้อำนาจความงาม
ของพระนางเอลเธอร์ ก็อาจจะเป็นด้วยว่าพระนางเอสเธอร์นั้นถือว่าเป็นตัวแบบท่ีดีฃองคริสต
ศาสนา ซึ่งไม่ว่าจะเป็นการใช้อำนาจหรือการโอนอ่อนผ่อนตามที่ไม่ขัดแย้งต่อแนวความคิดทาง
ศาสนาหรือเป็นการสนับลนุนต่อแนวความคิดทางครืสศาสนาแล้ว ก็จะไม่ถูกต่อต้านหรือ
ประณามจากคริสตศาลนา

' พรพิไล โเมังรักษ์ 1 ปรัชญาผู้หญิง 1 สำนักพิมพ์จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 1 2539 , หน้า 35
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